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ПРАЗДНИЧНЫЕ И ВОСКРЕСНЫЕ БЛАЖЕННЫ В ВИЗАНТИЙСКОМ И 
СЛАВЯНСКОМ БОГОСЛУЖЕНИИ VHI-XIII вв. 

1. ПРАЗДНИЧНЫЕ И ВОСКРЕСНЫЕ БЛАЖЕННЫ В ВИЗАНТИЙСКОЙ ЛИТУРГИЧЕ­
СКОЙ ТРАДИЦИИ VIII-XIII ВВ. 
1.1. Определение 
Под праздничными блаженными понимаются праздничные тропари на Бла­
женны, то есть особые тропари, которые припевались на праздничной (не­
воскресной) Литургии к стихам евангельских блаженств (Мт. 5:3-12). Под 
воскресными блаженными понимаются тропари, которые припевались к сти­
хам евангельских блаженств на воскресной Литургии и изменялись в со­
ответствии с гласами Октоиха. 
1.2. Краткие сведения об изучении праздничных и воскресных блаженн 
И воскресные, и праздничные блаженны как жанр богослужебных песнопений 
уже давно известны исследователям византийской гимнографии и византий­
ского богослужения. Пение воскресных блаженн постоянно отмечается в 
различных византийских монашеских типиконах, а особенности их метриче­
ской структуры и различия в количестве тропарей для одного и того же гласа 
хорошо известны1. 

Неоднократно встречаются в византийских типиконах и упоминания о 
праздничных блаженнах:. Инципиты праздничных блаженн для Недели Ваий, 
находящихся в составе так называемого Святогробского типикона 1122 года, 
были указаны А. А. Дмитриевским3, а полные тексты опубликованы А. Папа-
допуло-Керамевсом4. Наличие праздничных блаженн в рукописных грече­
ских богослужебных минеях отметил С. Евстратиадис, который указал бла­
женны для праздников и памятей преподобного Симеона Столпника (1 сен­
тября), Воздвижения Креста (14 сентября), Введения Богородицы во храм 

' H a ri n i с k, Ch. Le texte de l'Oktoechos. - In: Dimanche. Office selon les huit tons 
(ΟΚΤΩΗΧΟΣ). Chevetogne, 1972, p. 50 (=La prière des Églises de rite byzantin, 3). 

2 См., например: Д м и т р и е в с к и й , А. Описание литургических рукописей, хранящихся 
в библиотеках Православного Востока. Т. 1. Киев, 1895, с. 265, 276, 387, 408, 482, 486, 494, 542, 
900, 902. 909. 

' Д м и т р и е в с к и й , А. Богослужение Страстной и Пасхальной седмиц во святом 
Иерусалиме IX-X в. Казань, 1894, 26-29. 

' Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ κ ρ α μ ε ύ ς , А. Τυπικόν ιής έν Ίκροσολΰμοις έκκλήσιας. St. 
Petersburg, 1894. σ. 23 (=Άνάλεκτα Ίεροσολυμητικής Σταχυολογίας. Τ. 2). 

31 



(21 ноября), святителя Николая (6 декабря), святителя Василия Великого (1 
января), святителя Григория Нисского (10 января), преподобного Антония 
Великого (17 января), преподобного Евфимия Великого (20 января), Сретения 
(2 февраля), Благовещения (25 марта), апостолов Варфоломея и Варнавы (11 
июня) и Рождества Иоанна Предтечи (24 июня), а также привел некоторые 
инципиты5. На присутствие праздничных блаженн в богослужебной практике 
мессинского монастыря Спасителя обратил внимание М. Арранц6, а в прак­
тике константинопольского Евергетидского монастыря - X. Матеос7. Спе­
циалистам, изучающим византийские богослужебные рукописи, известен и 
особый сборник, называемый макаризматарион (μακαρισματάριον), который 
содержит тропари на Блаженны для воскресных и седмичных дней, а также 
для праздников*. Такие сборники имеются и среди греческих рукописей из 
библиотеки Гроттаферратского монастыря (Г.а.ХХУП)^, и в собрании ру­
кописей Синайского монастыря святой великомученицы Екатерины (Sin. gr. 
828)'°. Гроттаферратский макаризматарион содержит воскресные и седмич-
ные блаженны Октоиха, за которыми следуют праздничные блаженны на Ус­
пение Богородицы, Воздвижение Креста, Введение Богородицы во храм, Рож­
дество Христово, Богоявление, Сретение, Благовещение, Антипасху, Препо­
ловение Пятидесятницы и Вознесение (конец рукописи утрачен). Синайский 
макаризматарион, подобно гроттаферратскому, содержит в первой части вос­
кресные и седмичные блаженны Октоиха, а во второй - праздничные бла­
женны. Макаризматарионы использовались в богослужебной практике по 
меньшей мере в XII столетии, так как два макаризматариона („две книги с 
блаженными и светильными") упомянуты в описи богослужебных книг, сос­
тавленной около 1135 г. игуменом одного из южно-итальянских монасты­
рей". 
1.3. Праздничные и воскресные блаженны в архаичном палестинском бо­
гослужении 
Под архаичным палестинским богослужением понимается богослужебная 
традиция Иерусалима и Палестины до начала XI века, которая характеризо­
валась особыми параметрами богослужебного устава (лекционарная система, 
месяцеслов и евхологические тексты, в том числе и формуляры Литургий), 
отличавшими это богослужение и от богослужения последующего периода, 

5 Σ ω φ ρ ό ν ι ο ς (Λεοντοπόλεως). Ταμεΐον Έκκλησιαστικής ποιήσεως. - Έκκλησιαστικός 
Φάρος, 35, 1936, σ. 485; 36,1937, σ. 239; 39,1940, σ. 136, 423; 40,1941, σ. 129; 45.1946, σ. 312; 46, 
1947, σ. 79, 117, 299; 48, 1949, σ. 156; 50, 1951, σ. 314; 51, 1952, σ. 32. 

Ά r r a η ζ, M. Le typicon du monastère du Saint-Sauveur a Messine Codex Messinensis gr. 
115. Roma, 1969, p. 417 (=Orientalia Christiana Analecta. T. 185). 

' Ma t e o s , J. La célébration de la parole dans la liturgie byzantine. Roma, 1971,p. 70(= Oiïentalia 
Christiana Analecta. T. 191). 

8 X a H H и к, Кр. Достижения Горского и Невоструева в сравнении с методами и целями 
описания греческих и славянских литургических рукописей западными исследователями. -В: 
Рукописные собрания церковного происхождения в библиотеках и музеях России. Сборник 
докладов конференции (17-21 ноября 1998 года, Москва). М., 1999, с. 14. 

9 R о с с h i, A. Codices Cryptenses seu Abbatiae Cryptae Ferratae in Tusculano. Tusculani, 
1883, 234-235. 

10 X a H H и к, Кр. Цит. соч., с. 14. 
" Архиеп. Ф и л а р е т . Исторический обзор песнописцев и песнопения греческой Церкви. 

2. изд. М., 1864, с. 364, прим. 47. 
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и от константинопольского богослужения12. Анализ формуляра Литургии 
апостола Иакова, которая была основной литургией в палестинской традиции 
этого периода, свидетельствует, что в указанный период в Палестине и Иеру­
салиме отсутствовало пение каких-либо антифонов в составе предъевхари-
стического синаксиса". Однако в палестинском монашеском богослужении 
непосредственно перед началом Литургии пелись стихи евангельских бла­
женств, на что указывает их наличие в составе особой службы „на прича­
щение" (είς τήν μετάληψιν), которая была связана с келейным причащением 
Преждеосвященными Дарами. Служба „на причащение", сохранившаяся в 
составе келлиотского „Часослова по правилу лавры Саввы Освященного" 
середины IX в., начиналась со стиха Помяни нас, Господи, егда приидеши 
во Царствии Твоем, за которым следовали стихи евангельских блаженств 
(Мт. 5:3-12), Слава <и ныне>; Помяни нас, Святый, егда приидеши; Лик 
небесный; Приступите к нему и просветитеся (Пс. 33:6); Лик небесный; 
Слава <и ныне>;Верую;Отче наш;Господи помилуй (трижды);Един Свят; 
Вкусите и видите, яко Христос Господь; Аллилуйя; Благословлю Господа 
на всякое время (Пс. 33:2-3). Далее, после Слава и ныне, следовали две 
краткие молитвы: молитва после причащения {Приял тело твое святое... и 
Да исполнятся уста моя...), а также благодарственная молитва {Благодарим 
Тя, Господи Боже наш., яко сподобил нас причаститися...)и. 

Все основные элементы этого чинопоследования, за исключением стихов 
евангельских блаженств, находятся и в составе Литургии апостола Иакова. 
Так, краткий тропарь Лик небесный поет Тя и глаголет: Свят, Свят, Свят 
ecu Господи, исполнь небо и земля славы Твоея можно сопоставить с песно­
пением переноса даров15 (=Великого входа) в Неделю мясопустную {Лики 

| : П е н т к о в с к и й , А. Константинопольский и иерусалимский богослужебные уставы. 
- Журнал Московской Патриархии, 2001, № 4, 73-75. 

13 В соответствии с древней традицией Литургия начиналась с пения Трисвятого, во вре­
мя которого совершался вход в храм (К е к е л и д з е, К. Литургические грузинские памятни­
ки в отечественных книгохранилищах и их научное значение. Тифлис, 1908, 6-9) или же, в 
более поздней традиции, с пения „Единородный Сыне", предшествовавшего пению Трисвя­
того ( M e r c i e r , B.-Ch. La liturgie de Saint Jacques. Édition critique du texte grec avec traduction 
latine. Paris, 1946, 160-168 (= Patrologia Orientalis. T. 26, fasc. 2). 

14 M a t e о s, J. Un Horologion inédit de Saint-Sabas: Le Codex sinaïtique grec 863 (IXL siècle). -
In: Mélanges Eugène Tisserant. Vol. 3. Orient Chrétien. Citta del Vaticano, 1964, 54-55 (=Studi e 
Testi. T. 233). См. также: Д м и т р и е в с к и й , А. Что такое κανών τής ψαλμωδίας, так 
нередко упоминаемый в жизнеописании преподобного Саввы Освященного? - Руководство 
для сельских пастырей, 38, 1889, 71-72; Д и а к о в с к и й , Е. Последование часов и изобрази­
тельных. Киев, 1913, с. 284. 

" В древнем иерусалимском формуляре литургии апостола Иакова, сохранившемся в 
грузинской версии, имелось особое изменяемое песнопение, связанное с перенесением даров, 
то есть Великим входом (См.: К е к е л и д з е , К. Цит. соч., с. 11; L e e b, H. Die Gesänge im 
Gemeindegottesdienst von Jerusalem (vom 5. bis 8. Jahrhundert). Wien, 1970, 113-124), сходное по 
своему назначению с латинским изменяемым Offertorium'oM. Тексты этих песнопений содер­
жатся в грузинском переводе палестинского Тропология (Иадгари). Так, в воскресные дни 
Великого поста этот Тропологий предписывает пение Херувимской песни (L e e b, H. Цит. 
соч., с. 361), в великие же праздники пелось песнопение „Тебе, страшному и незримому, не­
видимых создателю, на незримом престоле седящему, Царю всех, прославляющие празднество 
дары приносим..." (L e e b, H. Цит. соч., с. 369). Данные песнопения существенно дополняют 
известный комплект из четырех византийских тропарей, связанных с Великим входом, а за­
фиксированная в грузинском тексте форма „дары приносим" свидетельствует о древности 

3 Палсобулгарика, кн. 3 33 



архангел и ангел непрестанным гласов хвалят, славят Троицу едино­
сущную: Свят, Свят, Свят ecu Господи, исполнъ небо и земля славы Твоея), 
которое сохранилось в составе древнего грузинского Тропология (Иадгари)"' 
и было связано с формуляром Литургии апостола Иакова17. Заключительная 
часть рассматриваемого последования, находящаяся после Символа веры, 
совпадает с заключительной частью Литургии апостола Иакова. Един свят, 
следовавшее за Отче наш, при соборном служении Литургии служило отве­
том на возглашение священника Святая святым и было связано с возноше­
нием Даров; далее находился характерный причастный стих Литургии апос­
тола Иакова (Вкусите и видите яко Христос Господь, Пс. 33:9) и другие 
стихи этого псалма, за которыми следовали молитвы после причащения, 
сопоставимые с соответствующими молитвословиями из Литургии апостола 
Иакова". 

Сходные элементы имеются и в заключительной части формуляра Ли­
тургии Преждеосвященных Даров апостола Иакова, который представляет 
собой сокращение полного формуляра Литургии апостола Иакова14, а также 
в рубриках Литургии Преждеосвященных Даров, находящихся в Святогроб-
ском типиконе 1122 г.20 

Прямая зависимость структуры чинопоследования из Синайского часо­
слова от формуляра Литургии апостола Иакова свидетельствует, что оно 
отражает структуру евхаристического богослужения (Литургии) палестинских 
монастырей. В таком случае наличие стихов евангельских блаженств в начале 
рассматриваемого чинопоследования позволяет высказать предположение 
о пении этих же стихов в палестинской монашеской традиции и перед началом 
Литургии, совершаемой в главном храме монастыря (лавры) в воскресные и 
праздничные дни, когда все келлиоты собирались вместе. Воскресные бла­
женны (то есть особые тропари, заменявшие припев Помяни нас, Господи, 
егда приидеши во Царствии твоем), находящиеся в древнем палестинском 
воскресном Октоихе21, подтверждают это предположение, а сентябрьская, 
январская и июньская служебные минеи из библиотеки Синайского монастыря 

этого чтения, восходящего к греческому δωροφορούμεν, на наличие которого в древней ар­
мянской и славянской версиях Херувимской песни обратил внимание Р. Тафт ( T a f t , R. The 
Great Entrance. Roma, 1978, 54-62 (= Orientalia Christiana Analecta. T. 200). 

" К е к е л и д з е Д . Цит. соч., с. 361. Рукопись Императорской Публичной библиотеки № 
11, описание которой в 1908 году опубликовал прот. К. Кекелидзе, в 1923 году была передана 
в Тбилиси. В настоящее время она хранится в Институте рукописей (Н-2123) и была исполь­
зована в качестве основного источника при издании Иадгари. (М е t г с v с I i, Е., С. С a n k i с-
vi, L. H e v s u r i a n i . Udzvelesi Iadgari. Tbilisi, 1980 (на груз, языке). 

" L e e b , H. Цит. соч., с. 120. 
" К е к е л и д з е , К. Цит. соч., 18-21 ; M е г с i е г. B.-Ch. Цит. соч., с. 224, 228, 232, 234, 236. 

Ср.: Д и а к о в с к и й , Е. Цит. соч., с. 293; V е г h е 1 s t, S. Les Présanctifics de saint Jacques. -
Orientalia Christiana Periodica, 61, 1995, 381-405. 

19 В r i g h t m a n, F. Liturgies Eastern and Western. Oxford, 1894. p. 494, 498-500; Д м и т-
р и е в с к и й , А. Богослужение..., 292-293. 

2 0 Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς , А. Цит. соч., 49-50, 65, 80-82. однако в 
богослужении кафедрального обряда отсутствовало пение стихов евангельских блаженств. 

21 См., например, фрагменты палестинского октоиха IX в. (London add. 26113 и Sin. gr. 
776), где в каждом гласе воскресные блаженны предшествуют воскресному канону (H u s-
m a n n, H. Hymnus und Troparion. Studien zur Geschichte der musikalischen Gattungen von 
Horologion und Tropologion. - Jahrbuch des Staatlichen Instituts für Musikforschung Preußischer 
Kulturbesitz, 1971, S. 33). 
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св. великомученицы Екатерины (Sin. grec. 522, 598, 620) свидетельствуют, 
что особые тропари припевались к стихам евангельских блаженств в пале­
стинской монашеской традиции не только в воскресные, но и в праздничные 
дни2-. Дополнительным аргументом в пользу палестинского происхождения 
рассматриваемой практики служит наличие стихов евангельских блаженств 
(μακαρισμοί) среди различных неизменяемых песнопений вечерни, утрени и 
Литургии в иерусалимских служебных Псалтырях ΙΧ-ΧΙ вв.2' 

Итак, группа стихов евангельских блаженств принадлежит к числу древних 
неизменяемых элементов монашеского богослужения. В палестинской мо­
нашеской традиции с пением этих стихов было связано пение воскресных и 
праздничных блаженн. Из монашеского богослужения праздничные блаженны 
проникли и в соборно-приходское богослужение: их пение дважды зафикси­
ровано в иерусалимском Святогробском типиконе 1122 г., оригинал которого 
отражал литургическую практику первой половины X столетия24. Во-первых, 
в этом литургическом памятнике имеются праздничные блаженны для Недели 
Ваий, которые пелись в сосудохранительнице до начала Литургии апостола 
Иакова, совершавшейся в Мартириуме (базилике Константина). На начальной 
части Литургии апостола Иакова в этот день пелись три праздничных анти­
фона, что было обусловлено влиянием константинопольского богослужения25. 
Во-вторых, в Великую Пятницу пение особых тропарей на Блаженны пред­
шествовало VIII евангельскому чтению Лк. 23:32-49 на месте, называемом 
„центр земли в средине святого сада", во время большой процессии по го­
роду, являвшейся составной частью „Последования святых страстей Господа 
нашего Иисуса Христа"2*. 

Судя по всему, и в первом, и во втором случаях особые тропари на Бла­
женны были заимствованы в святогробское богослужение (кафедральное по 
своему происхождению) из палестинского монашеского богослужения вместе 
с другими характерными его составляющими (например, канонами). Так, 
тропари Великой Пятницы, связанные со стихами евангельских блаженств, 
которые, в свою очередь, связаны либо с причащением Преждеосвященными 
Дарами, либо с Евхаристией, не могли возникнуть в святогробской литур­
гической традиции, где в Великую Пятницу не совершалась Литургия27. На 

" Σ ω φ ρ ό ν ι ο ς (Λεον-ΐοπόλεως). Цит. соч., 35, 1936, с. 485: 36, 1937, с. 239; 40. 1941. с. 
129; 45, 1946, с. 312; 46, 1947, с. 79, 117; 51, 1952, с. 32. 

21 S с h n e i d е г, Н. Die biblischen Oden im christlichen Altertum. — In: Biblica. Vol. 30. 
Roma, 1949, p. 272, 451; архим. А м ф и л о х и й . Описание греческой Псалтыри 862 года из 
собрания рукописей преосвященного Порфирия, с точным снимком Символа веры, записи, 
азбуки и других признаков древнего письма. - Чтения в Обществе любителей духовного про­
свещения, 1873, октябрь, с. 381; Д и а к о в с к и й , Е. Цит. соч., 278-279. 

21 Д м и т р и е в с к и и, А. Древнейшие патриаршие типиконы: Святогробский 
Иерусалимский и Великой Константинопольской Церкви. Киев, 1907, с. 63; В a u m s t a r k, А. 
Denkmäler der Entstehungsgeschichte des byzantinischen Ritus. — In: Oriens Christianus. Ser. 3. 
Bd. 2. Leipzig, 1927, 18-20. 

: ' Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς , А. Цит. соч.. 23-24; ср.: Д м и т р и е в с к и й , А. 
Богослужение..., 26-29. Подробнее о константинопольском влиянии на Святогробский типикон 
X в. см. В a u m s t а г к, А. Цит. соч., 20-22. 

2 " Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς , А. Цит. соч., 133-136; ср.: Д м и т р и е в с к и й , 
А. Богослужение..., 138-141. 

" Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς , А. Цит. соч., с. 155; ср.: Д м и т р и е в с к и й , А. 
Богослужение..., 156-157. 
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не-святогробское происхождение особых тропарей на Блаженны в Великую 
Пятницу указывает и несвойственное им место на утрене (после антифонов 
и перед трипеснцем), так как на утрене стихи евангельских блаженств с соот­
ветствующими тропарями пелись после шестой песни канона вместе с кон­
даком. Именно такое место занимают стихи блаженств и тропари на утрене 
в четверг пятой седмицы Великого Поста, когда поется Великий канон Андрея 
Критского. Пение блаженн и степенных антифонов после кондака и икоса, а 
также чтение утреннего Евангелия после шестой песни канона в Неделю Ваий 
отмечено и в Синайском канонаре28. В чинопоследовании же монашеского 
погребения местоположение стихов евангельских блаженств и связанных с 
ними тропарей не было устойчивым, о чем свидетельствуют евхологии X-
XII вв.29, и поэтому эти данные не могут быть использованы для определения 
первоначального места, которое занимали блаженны в чинопоследовании 
монашеского погребения. В чинопоследовании пострижения в великую схиму, 
напротив, стихи евангельских блаженств и связанные с ними тропари всегда 
составляли третий антифон Литургии, в том числе и в чинопоследованиях 
константинопольского происхождения30. 

В рукописях Иерусалимского устава какие-либо упоминания о пении 
праздничных блаженн отсутствуют, так как этот тип богослужебного типикона 
был создан на основе богослужебного устава константинопольского проис­
хождения31. Однако в этих уставах сохранилось описание особой службы, пред­
шествовавшей вечерне в седмичные дни Великого поста и совершавшейся 
после службы девятого часа, структура и состав которой совпадают с соот­
ветствующими параметрами первой части службы „на причащение" из Си­
найского часослова (до Един свят), причем к стихам евангельских блаженств 
припевался стихПомяни нас, Господи, егда приидеши во Царствии твоем*-. 
В свою очередь, известное по студийским и иерусалимским часословам чи-
нопоследование „изобразительных" вторично и по отношению к архаичному 
чинопоследованию „на причащение" из Синайского часослова IX в.-, и, со­
ответственно, по отношению к формуляру Литургии апостола Иакова. 
1.4. Антифоны Литургии в константинопольском кафедральном богослу­
жении послеиконоборческого периода 
Одной из характерных черт константинопольской литургической традиции, 
отличавшей ее от традиции Палестины и Иерусалима, является использование 
формуляров Литургии Василия Великого и Иоанна Златоуста34. При этом 
литургический комментарий преподобного Максима Исповедника свидетель-

28 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 1, с. 190. 
2 9 C h r i s t o d o u l o u , Th. L'ufficio funèbre nei manoscritti greci dei secoli X—XII. Excerpta 

ex Dissertatione ad Doctoratum. Romae, 1996, 40—53. 
30 П а л ь м о в, Н. Пострижение в монашество. Чины пострижения в монашество в 

Греческой Церкви. Киев, 1914, с. 116, 158. 
" П е н т к о в с к и й , А. Цит. соч., 73-75; П е н т к о в с к и й , А. Студийский устав и уставы 

студийской традиции. - Журнал Московской Патриархии, 2001, № 5, 77-78. 
32 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 3, 1917, 12-13. Ср.: „краткие изобразительные", 

описание которых находится в современном Типиконе в понедельник первой седмицы Вели­
кого поста после описания службы девятого часа: Типикон. М., Издательство Московской 
Патриархии, 1997, л. 329-329об., ср. л. 363 (аналогичное последование в Великую Пятницу). 

" Д и а к о в с к и й, Е. Цит. соч., 284-286; M a t e о s, J. Un Horologion..., 66-67. 
34 П е н т к о в с к и й, А. Константинопольский и иерусалимский..., 70-72. 
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ствует, что еще в середине VII столетия константинопольская Литургия не 
имела каких-либо антифонов, как и Литургия апостола Иакова в Иерусалиме, 
и начиналась со входа архиерея, священнослужителей и мирян в храм, после 
которого следовали чтения из Священного Писания35. Однако уже в первой 
половине VIII столетия в начальной части константинопольской Литургии 
появились три антифона, о чем свидетельствует литургический комментарий 
патриарха Германа (вероятно, около 730 г.), в котором имеется раздел о ан­
тифонах, а также цитируется первый стих второго антифона (XCII, 1а)36. 

Три константинопольских кафедральных антифона, упоминавшихся пат­
риархом Германом, представляли собой стихи XCI, ХСП и XCIV псалмов 
соответственно, причем каждый из антифонов имел фиксированные при­
певы37. Молитвы трех антифонов содержатся в древнейшем евхологии Ваг-
berini gr. 336 (середина VIII в.)38, причем анализ текста этих молитв указывает 
на отсутствие их первоначальной связи с тремя антифонами, появившимися 
в начале константинопольской Литургии34. Более того, в константинополь­
ском кафедральном обряде антифоны первоначально не предназначались для 
пения в храме, а были связаны со стациональным богослужением и пелись 
во время торжественных процессий (литий), в которых принимал участие и 
патриарх40, тогда как вход в храм совершался во время пения Трисвятого 
или же предшествовал ему41. 

В Типиконе Великой церкви имеется группа праздников (например, Рож­
дество Богородицы, Воздвижение Креста, Сретение, Успение Богородицы, 
Неделя Ваий), для которых устав специально отмечает отсутствие антифонов 
на Литургии (άντίφωνα δέ ού γίνοντοα, άλλ' εύΰΰς τό τρισάγιον)42. В гре­
ческом Апостоле XII в., содержащем значительное число уставных рубрик 
константинопольского кафедрального богослужения43, имеется пространное 

15 Преподобный Максим Исповедник. Мистагогия. - В: Творения преподобного Максима 
Исповедника. Пер. А. И.Сидорова. Кн. 1.М., 1993,169-170;Mat e o s , J. La célébration..., p. 42, 
90. 

" К р а с н о с е л ь ц е в , Н. Сведения о некоторых литургических рукописях Ватиканской 
библиотеки. Казань, 1885, с. 343; Г е р м а н , патриарх Константинопольский. Сказание о 
Церкви и рассмотрение таинств. Вступит, статья П. И. Мейендорфа. Пер. и предисл. Е. М. 
Ломизе. М., 1995, 56-59. Ср.: поздний текст: M i g n e, J. P. Patrologia cursus complétas. Senes 
Graeca (далее PG). T. 98. Pansus, 1860, col. 401, 404-405. 

37 I антифон. XCI: 2, 3, [4,] 16, Слава и ныне. Припев: „Молитвами Богородицы, Спасе, 
спаси нас"; II антифон. XCII: lab, 1с, [6а,] 6Ь, Слава и ныне. Припев: „Молитвами святых 
Твоих, Спасе, спаси нас"; III антифон. XCIV: 1, 2, [3,] 4, 5, 6а, Слава и ныне. Припев: „Спаси 
ны Сыне Божий, во святых дивен сый (или в воскресные дни: воскресый из мертвых), поющия 
Ти, аллилуиа" (M a t е о s, J. La célébration..., 46-49). 

38 P a r e n t i, S., E. V e 1 k о v s k a. L'Eucologio Barberini gr. 336. Roma, 1995, 1-3 (= 
Bibliotheca Ephemerides Liturgicae. Subsidia. T. 80). 

59 M a ( e о s, J. La célébration..., 57-61. 
411 Там же, 34-40, 42-44; В a 1 d о v i n, J. The Urban Character of Christian Worship. The 

Origins, Development and Meaning of Stational Liturgy. Roma, 1987,214-218 (=Orientalia Christiana 
Analecta. T. 228). 

41 Ср.: M a t e о s, J. La célébration..., p. 90; В a 1 d о v i n, J. Цит. соч., с. 226. 
42 M a t e о s, J. Le Typicon de la Grande Église. T. 1. Le cycle des douze mois. Roma, 1962, p. 

20, 32, 224, 370; T. 2. Le cycle des fêtes mobiles. Roma, 1963, p. 66 (= Orientalia Christiana Ana­
lecta. T. 165-166). 

43 M a H с в е т о в, И. Церковный устав (Типик), его образование и судьба в Греческой и 
Русской Церкви. М., 1885, 242-249. 
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замечание, в котором отмечено отсутствие каких-либо антифонов в богослу 
жении Святой Софии и наличие обычных кафедральных антифонов в других 
храмах на праздник Воздвижения Креста: Χρή γινώσκειν. охг ταΐς τέσσαρσι ν 
ήμέραις τής προσκυνέσεως τοΰ τιμίου Σταυρού έν τή Μεγάλη Έκκλησία. 
ψάλλεται είς τόν ν ' καΐ είς τό γ' άντίφωνον τής λειτουργίας· Τόν Σταυρόν 
σου προσκυνούμεν, Δέσποτα. 'Ομοίως και άντί τοΰ τρισαγίου· Έν ταύτη δέ 
τή ήμέρα τής 'Υψώσεως τοΰ τιμίοη Σταυροϋ άντίφωνα οϋ λέγονται, άλλ' 
εύύΰς μετά τήν τελείωσιν τής ϋψώσεως λέγουσιν oi ψάλτοα άντί τοΰ 
τρισαγίου· Τόν Σταυρόν σου προσκυνοΰμεν, καί καΰ' έξής ή λοιπή άκολουΰία 
τής ΰείας λειτουργίας- Άλλ ' αΰτη μέν ή άκολουΰία γίνετοα έν xfj Μεγάλη 
Έκκλησία, έν δέ ταΐς εξω έκκλησίαις λέγονται άντίφωνα τά κατά συνήύειαν-
Είς δέ τό γ' άντίφωνον λέγεται τροπάριον τό προγραφέν· Σώσον Κύριε τόν 
λαόν44. 

Однако в пять великих господских праздников (Рождество Христово, Бо­
гоявление, Пасха, Вознесение и Пятидесятница) этот Типикон предписывал 
пение особых праздничных антифонов, которые представляли собой стихи 
избранных псалмов с припевами, причем припев второго антифона пред­
ставлял собой модификацию постоянного припева третьего антифона, а к 
третьему антифону припевался тропарь праздника45. Замечание в греческом 
Апостоле XII в. свидетельствует, что праздничные антифоны на Пасху, Рож­
дество Христово и Богоявления были общими для константинопольского 
соборно-приходского богослужения и для студийской богослужебной гра 
диции, тогда как антифоны для праздника Пятидесятницы первоначально 
пелись только в Студийском монастыре: Ά λ λ ά ταΰτα μέν τά άντίφωνα 
ψάλλονται έν τή μονη τών Στουδίων καΐ μόνη, επειτα ή Μεγάλη Έκκλησία 
καΐ αί λοιπαι τά κατά συνήΰειαν καί γάρ αύτή τριών έορτών παρέλαβε τύπον 
τοΰ ψάλλενν άντίφωνα· τοΰ Πάσχα, τών Χριστουγέννων κου τών Φώτων-
Ταύτης δέ οΰχι, άλλά τά κατά συνήΰειαν". 

Праздничные антифоны на Рождество Христово, Богоявление и Пасху 
не были созданы в Студийском монастыре. Связь одного из стихов третьего 
праздничного антифона с празднуемым событием (в каждом из трех случаев) 
и использование этого псалма (антифона) как песнопения, сопровождающего 
вход в храм47, с одной стороны, и совпадение структуры праздничных анти­
фонов и их припевов со структурой и припевами константинопольских кафе­
дральных антифонов, с другой стороны, указывает на формирование празд­
ничных антифонов Пасхи, Рождества Христова и Богоявления в констан­
тинопольском кафедральном богослужении, откуда они и были заимствованы 
студийскими монахами. Сделанный вывод подтверждается кратким заме­
чанием из второй редакции студийского Ипотипосиса, в котором упоминается 
о пении праздничных антифонов, заимствованных из кафедрального бого-

44 Отдел рукописей Российской государственной библиотеки в Москве (далее РГБ), Греч. 
23, л. 149г (однако на полях поздним почерком записаны праздничные антифоны на Воздви­
жение Креста). Ср.: M a t e о s, J. Le Typicon..., т. 1, с. 26, 32. 

45 Там же, т. 1, 156-158, 186; т. 2, с. 94, 128, 138; M a t е о s, J. La célébration.... 65-67. 
46 РГБ, Греч. 23, л. 30v.; М а н с в е т о в , И. Цит. соч., с. 243. См. также: Д м и т р и е в ­

ский, А. Древнейшие патриаршие типиконы..., с. 343. Данное уставное замечание находится 
после окончания праздничных антифонов на Пятидесятницу, но перед прокимном и чтением 
из Деяний (РГБ, Греч. 23, л. 30r-30v). 

47 M a t с о s, J. La célébration..., p. 67. 
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служения, на пасхальной Литургии и в другие великие праздники (то есть в 
Рождество и Богоявление): Δεΐ είδέναι, ότα είς τήν ΰείαν λεντουργίαν τά κατά 
συνήΰειαν ψαλλόμενα άντίφωνα τό· Εύλογεΐ ή ψυχή μου τόν Κύριον καί τά 
έξής οϋ λέγομεν, άλλά μάλλον та τής Μεγάλης Έκκλησίας παραδεδομένα· 
Όμοίως και είς πάσαν έτέραν δεσποτικήν έορτήν οΰτως ποιούμεν4*. В свою 
очередь, в Студийском монастыре были созданы по образцу заимствованных 
праздничных антифонов особые антифоны для праздника Пятидесятницы и, 
вероятно, для праздника Вознесения, принятые впоследствии в богослужении 
Великой Церкви, где первоначально в эти праздники пели обычные констан­
тинопольские антифоны, что подтверждает и приведенная выше рубрика гре­
ческого Апостола, и отсутствие праздничных антифонов для Вознесения в 
основном тексте этого Апостола49. 

В воскресные дни на Литургии в константинопольском соборно-приход-
ском богослужении пели три константинопольских кафедральных антифона, 
что подтверждает особый воскресный припев третьего антифона „Спаси ны, 
Сыне Божий, воскресый из мертвых, поющия Ти, аллилуиа", а также вос­
кресный входный стих (на малом входе) „Приидите поклонимся и припадем 
ко Христу. Спаси ны, Сыне Божий, воскресый из мертвых, поющия Ти, алли­
луиа", который представляет собой соединение последнего стиха третьего 
антифона и воскресного припева50. 

О регулярном использовании константинопольских кафедральных анти­
фонов в литургической практике Великой Церкви в Х1-ХШ вв. свидетельст­
вуют источники различного происхождения. Например, начальные стихи и 
припевы первого и второго антифонов упоминаются в литургическом ком 
ментарии, который в середине XI в. был составлен Николаем из Андиды, а 
через несколько десятилетий дополнен Феодором из Андиды и известен иод 
названием „Протеория"31. Три кафедральных антифона и их припевы отме­
чены в латинском переводе формуляра Литургии Иоанна Златоуста, выпол­
ненном в 1174-1178 годах переводчиком константинопольской император­
ской канцелярии Львом Тосканским и впервые изданном в Кольмаре в 1540 
г.52 Эти же самые антифоны и припевы указаны в латинском переводе фор­
муляра Литургии Василия Великого53, а также в греческом тексте этой Ли­
тургии, опубликованном Я. Гоаром по рукописи диакона Исидора Пирома-
луса54, каждый из которых отражает константинопольскую литургическую 
практику XII столетия. Рубрики, предписывающие пение константинополь-

48 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 1, с. 227. 
49 Антифоны на Вознесение дописаны позднее на верхнем поле (РГБ, Греч. 23, лл. 20ν и 

21 г). Следовательно, уставные рубрики этого Апостола отражают более архаичную практику 
пения праздничных антифонов, чем известные списки Типикона Великой Церкви. 

* M a t e о s, J. La célébration..., 47-48, 56-57, 85-86. 
51 PG. T. 140. Parisiis, 1887, col. 432—433; К р а с н о с е л ь ц е в , H. Объяснение литургии, 

составленное Феодором, епископом Андидским. Казань, 1884, 14-15. 
5 J J a c o b , A. Histoire du formulaire grec de la liturgie de Saint Jean Chysostome. Thèse 

présenté pour l'obtention du grade de docteur en philosophie et lettres (Thèse non publiée, Université 
Catholique de Louvain). Louvain, 1968, p. 7, 307, 308, 320-321. 

" M a t e o s . J . La célébration..., p. 41. Первое издание этого перевода, в основу которого 
была положена так называемая рукопись из Иоханнисберга, было напечатано в 1546 году в 
Кольмаре, а затем перевод переиздавался в 1549, 1555 и 1560 гг. (J a с о Ь, А. Цит. соч.,7-8). 

54 G о а г, J. Εΰχολόγιον sive Rituale Graecorum. Ed. 2. Venetia, 1730, 153-155. 
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ских кафедральных антифонов, содержатся в двух Илитариях (XIII в. и 1306 
г.)55, а также в архаичном Уставе (диатаксисе) Божественной Литургии*. 

Итак, три константинопольских кафедральных антифона были единст­
венными антифонами в столичном соборно-приходском богослужении (за 
исключением праздничных антифонов для великих праздников) по крайней 
мере до 1204 г., когда константинопольская богослужебная традиция была 
прервана на несколько десятилетий. Соответственно, в константинопольском 
богослужении кафедрального обряда в указанный период не было ни вос­
кресных, ни праздничных блаженн, а в составе суточного круга богослужения 
константинопольского кафедрального обряда в IX-XI веках отсутствовала 
какая-либо самостоятельная служба, сопоставимая или сходная с рассмот­
ренной службой „на причащение" из палестинского келлиотского Часослова 
и связанная с причащением Преждеосвященными Дарами, потому что Ли­
тургия Преждеосвященных Даров в константинопольской традиции всегда 
соединялась с вечерней57. 
1.5. Антифоны Литургии и тропари на Блаженны в константинопольском 
монастырском богослужении IX-XI веков 
В 799 г. преподобный Феодор, игумен большого монастыря Саккудион в Ви-
финии (Малая Азия), перешел со значительной частью братии этого мона­
стыря в константинопольский Студийский монастырь. Занявшие столичный 
монастырь монахи перенесли и свою богослужебную традицию, заменившую 
древнее константинопольское богослужение моиахов-акимитов („неусыпаю-
щих"), основу которого составляло псалмопение. 

Богослужебная традиция Малой Азии в VIII столетии не была однородной 
и во многом определялась палестинской традицией, которая была перенесена 
монахами из палестинских монастырей, из монастырей Антиохии и восточных 
областей Малой Азии, покидавшими свои обители из-за угрозы арабских на­
бегов и опустошений. Именно традиции палестинского монашества опреде­
лили характер монастырской реформы преподобного Феодора Студита". Сос­
тавной частью этой реформы была и реформа литургическая, и богослужение 
акимитов в Студийском монастыре было заменено на монашеское богослу­
жение палестинской традиции, о чем свидетельствует и палестинская мона­
шеская гимнография, составляющая основу годового и седмичного кругов 
богослужения и вошедшая в состав студийских Триодей, Миней и Октоихов, 
а также палестинского происхождения суточный круг богослужения, зафик­
сированный в студийском Часослове''4. В составе суточного круга была пере­
несена в Студийский монастырь и особая служба, связанная у палестинских 
монахов с причащением Преждеосвященными Дарами, которая получила 
название τά τυπικά, то есть „изобразительные" или „уставные". Но эта служба 
утратила свою первоначальную связь с причащением Преждеосвященными 
Дарами (вероятно, еще в Малой Азии), а ее структура, под влиянием кон­
стантинопольской литургической традиции, претерпела некоторые изме-

5> Д м и г р и е в с к и й, А. Описание..., т. 2, с. 140, 265. 
56 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 3, с. 119. 
57 А р р а н ц, М. Как молились Богу древние византийцы. Суточный круг богослужения 

по древним спискам византийского Евхология. Л., 1979, 174-175, 221, 239-252, 295, 304-305. 
" Д о б р о к л о н с к и й . А . Преподобный Феодор Студит, исповедник и игумен Студийский. 

Одесса, 1913,421-432. 
" Подробнее см.: П е н т к о в с к и й , А. Студийский устав..., 71 -72. 
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нения. Так, в начальной части службы были добавлены два псалма, известные 
под названием „изобразительные" (Пс. СИ и CXLV), которые вместе со сти­
хами евангельских блаженств составили три антифона, воспроизводившие 
трсхантифонный строй константинопольских малых часов (III, VI и IX)*0. Ко 
второму антифону был прибавлен древний входный тропарь Литургии Еди 
породный Сыне, что подчеркивает связь новой трсхантифоннои структуры с 
предъевхаристическим синаксисом61. 

Именно эти три антифона, как свидетельствует созданный на основе Сту­
дийского синаксаря константинопольский Типикон патриарха Алексия Сту-
дита (1034-1043 гг.)м, регулярно пелись на Литургии в Студийском мона­
стыре6'. Однако в период апостольского и, вероятно, рождественского постов 
Литургия Иоанна Златоуста совершалась без антифонов, в соответствии с 
древней традицией, и начиналась со входа священнослужителей, сопровож­
давшегося пением входного стиха Приидите поклонимся и входного тропаря 
Единородный Сыне. После окончания Литургии пелся девятый час, за которым 
следовала служба, начинавшаяся пением стихов евангельских блаженств64. 
Такая же служба, начинающаяся стихами евангельских блаженств, упоми­
нается в среду Сырной седмицы и в понедельник первой седмицы Великого 
поста65, но в данном случае после этой службы совершалась вечерня с Ли­
тургией Преждеосвященных Даров. Таким образом, в периоды постов в Ти­
пиконе патриарха Алексия Студита имеется дупликация: кроме константи­
нопольской Литургии (Иоанна Златоуста или Преждеосвященных Даров) со­
вершалось особое последование, сопоставимое по структуре со службой „на 
причащение" из синайского келлиотского часослова IX в. и восходящее к 
древнему палестинскому Часослову, заимствованному студийскими мона­
хами еще в Малой Азии. 

В великие праздники в студийской традиции пелись особые праздничные 
антифоны, что подтверждается данными Типикона патриарха Алексия Сту­
дита''' и совпадает с рассмотренными выше свидетельствами Апостола и 
второй редакции студийского Ипотипосиса. Только один раз, в Неделю Ан­
типасхи, в Типиконе патриарха Алексия Студита предписывается пение конс­
тантинопольских кафедральных антифонов, которые заменяли „обычные" ан­
тифоны и совпадали с антифонами, певшимися в этот день в Великой Церкви67. 
Эта особенность была обусловлена заимствованием в студийское монастыр­
ское богослужение не только праздничных пасхальных антифонов, которые 

60 О структуре малых часов в константинопольском кафедральном обряде см.: А р р а н ц, 
М. Как молились..., 133-153, 174. 

ы M а I с о s, J. La célébration..., 50-52. 
6 - П е н т к о в с к и й , А. Студийский устав..., 70-71. 
61 „Изобразительные" псалмы (оистлклемнн/оистлвьынн ^(л)ми) и стихи евангельских бла­

женств в воскресные и праздничные Дни: ГИМ, Син. 330, л. 3, 20, 22, 46об., 49об„ 51об., 59об., 
63об., 65, 72, 77об., 80об„ 94, 11 боб., 130, 132, 133об., 142, 145, 153, 154об„ 155об., I6806., 172, 
173, 175, 186об., 190об., 194об., 196, 264. (Издание текста см.: П е н т к о в с к и й , А. Типикон 
патриарха Алексия Студита в Византии и на Руси. М., 2001). В студийском Ипотипосисе эти 
антифоны называются обычными (τά κατά σι>νήι3ειαν ψαλλόμενα άντίφωνα τό· Εύλογεί ή 
ψυχή μου τόν Κύριον καί τά έξής). 

64 ГИМ, Син. 330, л. 66-66об. По своей структуре эта служба сходна с „краткими изобра­
зительными" Иерусалимского устава (см. выше, прим. 32). 

65 ГИМ, Син. 330. л. 6, 9об. 
м ГИМ, Син. 330, я. 38об.-39, 56об.-57, 61-62, 114об. -115об„ 128-128об. 
67 ГИМ, Син. 330, л. 45 (= M a t е о s. J. Le Typicon..., т. 2, p. 108). 
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пелись на Литургиях во все дни Светлой седмицы как в кафедральном, так и 
в студийском богослужении, но и заимствованием антифонов заключитель­
ного дня пасхальной октавы, то есть Антипасхи, что, в свою очередь, при­
вело к перенесению воскресного богослужения в студийской традиции на 
понедельник второй седмицы по Пасхе, отмеченное в Ипотипосисе и в Ти­
пиконе патриарха Алексия Студита68. 

Но к стихам евангельских блаженств в Студийском монастыре припева­
лись не праздничные блаженны, как в палестинской традиции, а тропари 
третьей и шестой песен канона. Более того, уже в IX в. по образцу воскресных 
блаженн были составлены тропари для седмичных дней. Их создание прохо­
дило в рамках дополнения древнего воскресного Октоиха палестинского про­
исхождения новыми седмичными песнопениями, которые составляли пре­
подобный Иосиф Песнописец, преподобный Феофан Начертанный и другие 
гимнографы. Воскресные и седмичные блаженны вошли в состав соответст­
вующего раздела Октоиха изборного, а затем и в состав более поздних редак­
ций полного Октоиха, в которых гимнографический материал был перерас­
пределен в соответствии с порядком использования на богослужении. Нали­
чие в каждом гласе Октоиха не только воскресных, но и седмичных блаженн 
подтверждает, что в студийской богослужебной практике всегда (и в сед­
мичные, и в воскресные дни) на Литургии пелись три монашеских антифона 
(изобразительных), состоявшие из двух изобразительных псалмов (СИ и 
CXLV) и стихов евангельских блаженств, с которыми неразрывно связаны 
седмичные и воскресные блаженны Октоиха. 

Отсутствие праздничных блаженн в константинопольском монастырском 
богослужении IX-X вв. при наличии воскресных и седмичных блаженн можно 
рассматривать как характерную особенность этого богослужения, однако она 
не связана с литургическими преобразованиями преподобного Феодора Сту­
дита. Судя по всему, сформировавшаяся в Вифинии литургическая традиция, 
в конце VIII в. перенесенная в константинопольский Студийский монастырь, 
отражала такое состояние богослужения, в котором имелись воскресные бла­
женны, но отсутствовали праздничные. В IX-X столетиях две традиции раз­
вивались независимо: в палестинской традиции появились праздничные бла­
женны для различных праздников, тогда как в константинопольской традиции 
(студийской) это место заняли тропари третьей и шестой песен канона. В 
великие же праздники в константинопольском монастырском богослужении 
пели праздничные антифоны, структура которых не предполагала наличие 
праздничных блаженн. 
1.6. Антифоны и тропари на „Блаженны" в константинопольском мона­
стырском богослужении XI-XII вв. 
Во второй половине XI столетия в устроении внутренней жизни византийских 
монастырей стали происходить существенные изменения, вызванные, глав­
ным образом, противодействием харистикарной практике69. Одним из первых 
и наиболее известных типиконов реформированных монастырей является ти­
пикон монастыря Пресвятой Богородицы Благодетельницы (Евергетиссы)™, 

68 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание ..., т. 1, с. 229; ГИМ, Син. 330, л. 45об.-46об. 
69 Подробнее об этой практике см.: С о к о л о в, И. Состояние монашества в Византийской 

Церкви с половины XI до начала XIII века (842-1204). Казань, 1894, 360-367. 
70 Д м и т р и е в с к и й, А. Описание..., т. 1, XXXIII-LIII, 256-655. 
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основанного в 1048 г. недалеко от константинопольских стен. Ктиторская 
часть (ктиторский устав) Евергетидского типикона была составлена монахом 
Тимофеем, вторым ктитором монастыря, в третьей четверти XI в. Некоторые 
главы этой части содержали описание особенностей суточного круга бого­
служения, причем в каждой из этих глав имеются ссылки на богослужебный 
типикон (Синаксарь), неразрывно связанный с ктиторским уставом71. 

В основе Евергетидского синаксаря лежит I редакция Студийского си­
наксаря, созданная в Малой Азии72, однако некоторые характерные структу­
рообразующие элементы праздничного богослужения сближают Евергетид-
ский синаксарь с богослужебными уставами палестинского происхождения. 
Так, в Евергетидском синаксаре неоднократно упоминает пение Непорочных 
с особыми воскресными тропарями на воскресной утрене, а также пение По­
лиелея в воскресные дни73. Полиелей пелся и в праздничные дни74, а начиная 
со 2 декабря на утренях читалось Житие Саввы Освященного, память которого 
совершалась 5 декабря75. 

Практика пения антифонов на Литургии, зафиксированная в Евергетид­
ском синаксаре, также свидетельствует о влиянии палестинского богослу­
жения. В основном эта практика совпадала со студийской, то есть пелись 
монашеские антифоны (два изобразительных псалма и стихи евангельских 
блаженств) с тропарями третьей и шестой песен канона на последнем анти­
фоне, причем в Евергетидском синаксаре различаются воскресные блаженны 
(μακαρισμοί άναστάσιμοι τοϋ τ\χον) и седмичные блаженны Октоиха (μα-
καρισμοΐ τής ήμέρας τής Όκτωήχου), причем для вторника упоминаются 
„блаженны Предтечи"76. В праздничные дни пелись особые антифоны, причем 
если в великие праздники полагались константинопольские праздничные ан­
тифоны, то для других праздников (например, в праздники Воздвижения Крес­
та, Сретения, Преображения, Успения Божией Матери, Преполовения) в Евер­
гетидском синаксаре указаны константинопольские кафедральные антифоны77, 
что указывает на влияние богослужения кафедрального обряда. Однако на 
Рождество Богородицы, в попразднество Воздвижения (15 сентября), в попра-
зднество Богоявления (7 и 8 января), в попразднество Сретения (3 февраля), 
в попразднество и на отдание Преображения (7 и 13 августа), на отдание 
Успения (23 августа) и для Недели Ваий Евергетидский синаксарь отмечает 
особые праздничные блаженны (μακαρισμοΐ τής έορτής) палестинского про­
исхождения, которые, в случае совпадения с воскресными днями, заменялись 
воскресными блаженными78. 
1.7. Антифоны и тропари на Блаженны в афонском богослужении Χ-ΧΙ вв. 
Принятая на Афоне практика пения антифонов на Литургии несколько отли­
чалась от студийской практики, несмотря на то, что богослужебный устав, 

71 Там же, с. 617, 620, 621, 624. В этом Синаксаре находится и описание воскресных бдений 
(агрипний), о которых упоминается в VIII главе ктиторского типикона (Там же, 607-608, 624). 

" П е н т к о в с к и й , А. Студийский устав..., 74-75, 78. 
" Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 1, с. 339, 344. 359, 361, 376, 500, 502, 505, 511. 
74 Там же, с. 264, 265, 272, 309, 321, 364, 382, 406, 480, 487. 
75 Там же, 330-331. 
76 Там же, 265-266, 360-361, 286, 287, 603, 605. 
77 Там же, с. 357, 383, 559, 586, 594. Ср. с. 274, 407, 432-435, 481, 488, 566-567, 576. 
78 Там же, с. 265, 276, 384, 387, 408,482,486,494, 542. Па упоминание праздничных блаженн 

в Евергетидском Типиконе обратил внимание еще X. Матеос (M a t е о s, J. La célébration... p. 
70). v 
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существовавший на Афоне ко времени основания Великой Лавры, принад­
лежал к уставам студийской традиции7': в его основе лежала II редакция 
Студийского синаксаря80. Святогорские списки Афоно-студийского типикона 
неизвестны, но Синаксарь Георгия Мтацминдели8', составленный на Афоне 
в 103 8-1042 годов, позволяет характеризовать его достаточно точно. Подобно 
другим уставам студийской традиции, в великие праздники Синаксарь Геор­
гия Мтацминдели предписывает праздничные антифоны для великих 
праздников82. Однако в другие праздничные дни этот устав предписывал петь 
не монашеские антифоны („изобразительные"), а обычные константино­
польские кафедральные антифоны с припевами83. В воскресные дни в период 
от Пасхи до Пятидесятницы и в праздники, совпадающие с воскресными 
днями. Синаксарь Георгия Мтацминдели также предписывал константино­
польские кафедральные антифоны84, что указывает на сильное влияние ка­
федрального обряда. Какие-либо упоминания о праздничных блаженнах в 
этом памятнике отсутствуют. 

Афонская практика пения константинопольских антифонов в праздничные 
дни, зафиксированная в Синаксаре Георгия Мтацминдели, была обобщена в 
так называемых Афонских богослужебных главах, которые сохранились в сос­
таве различных южноитальянских типиконов. Глава „об антифонах Литургии" 
предписывала, что от Новой недели до Недели Всех святых подобает петь 
антифоны, а не изобразительные, также как и в двенадцатидневие от Рож­
дества Христова до Богоявления, в господские праздники и праздники святых 
поются кафедральные антифоны, а в остальные воскресные дни, напротив, 
пелись монашеские антифоны85. В свою очередь, отсутствие упоминаний о 
праздничных блаженнах в Синаксаре Георгия Мтацминдели, отражающем 
Афонское богослужение, подтверждает вывод о вторичном характере этого 
литургического элемента в Евергетидском типиконе и, соответственно, в кон­
стантинопольской литургической традиции. 
1.8. Антифоны и тропари па „Блаженны" в южноитальянских монашеских 
типиконах 
Не позднее второй половины X в. в Южную Италию, благодаря тесным 
связям, существовавшим между афонскими и южноитальянскими монасты-

7" Д м и т р и е в с к и й , А. Святогорский (афонский) Типикон. - Руководство для сельских 
пастырей, 36, 1887, № 4, с. 112. 

ю П е н т к о в с к и и, А. Студийский устав..., 75-76, 78. 
81 К е к е л и д з е, К. Цит. соч., 228-313, 483-502. 
82 Там же, 233-234 (Воздвижение Креста), 247 (Рождество Христово), 251 (Богоявление), 

292 (Пасха), 303 (Пятидесятница). 
8 ' Там же, с. 229 (1 сентября), 231 (8 сентября), 235 (26 сентября), 239 (8 ноября), 241 (21 

ноября), 262 (8 мая), 265 (24 июня), 266 (29 июня), 269 (6 августа), 270 (15 августа), 272 (29 
августа), 300 (Вознесение), 302-303 (суббота перед Пятидесятницей). 

84 Там же, с. 244 (Неделя пред Рождеством Христовом), 258 (совпадение Благовещения с 
Неделей Ваий), 275 (Неделя сыропустная), 295 (Неделя вторая по Пасхе), 297 (Неделя третья 
по Пасхе), 298 (Неделя четвертая по Пасхе), 301 (Неделя седьмая но Пасхе), 304 (Неделя Всех 
святых). 

85 Д м и т р и е в с к и й , А. Описание ..., т. 1, с. 807. Это правило было опубликовано А. А. 
Дмитриевским в составе особой редакции Афонских богослужебных глав, входящих в Николо-
Казолянский типикон, однако тот же самый текст находится в составе Афонских бого 
служебных глав (XV глава) из Типикона 1336 г., Лаурен ι инской библиотеки (текст опубликован 
А. А. Дмитриевским в разночтениях, см. примечания к с. 797 и 807), а также в Типиконе 
монастыря Патирион (Jena (Thüringer Universität^- und Landesbibliothek), Ms.G.B.q.6a, f. 7r). 

44 



ми gbUI перенесен Афоно-студийский типикон и связанные с ним бого­
служебные тексты*". Здесь на его основе были сформированы различные 
ГОУППЫ южноитальянских типиконов87: отрантская группа (Николо-Казолян-
ский типикон88 и восходящие к нему типиконы) и связанная с ней общей струк­
турой гроттаферратская группа (Гроттаферратский типикон Варфоломея 
нового или Россанского, к которому восходят богослужебный Типикон мо­
настыря Патирион89 и Гроттаферратский типикон 1300 г.*, а также калабро-
сицилианская группа (Мессинский41, Милийский92 и другие типиконы). 

Распределение антифонов на Литургии, зафиксированное в южноита­
льянских типиконах каждой из трех указанных групп, совпадает с данными 
Синаксаря Георгия Мтацминдели и свидетельствуют о последовательном 
применении афонского правила о пении антифонов43. Так, в великие праздники 
(Воздвижение Креста, Рождество Христово, Богоявление, Пасха и Пятиде­
сятница) во всех типиконах указаны особые праздничные антифоны''4, в другие 
праздничные дни все типиконы предписывают пение кафедральных анти­
фонов". Эти же антифоны пелись и в некоторые воскресные дни, которые 
рассматривались как праздничные, а также в воскресные дни в период от 
Пасхи до Пятидесятницы96. Однако в типиконах гроттаферратской и калабро-

" П с н т к о в с к и й , Λ. Студийский устав..., 77-78. 
87 Р е r t u s i, A. Rapporti ira il monachesimo italo-greco ed il monachesimo bizantirto neU'alto 

medioevo. La Chiesa greca in Italia dalF VIII al XVI secolo. - In: Atti del Convegno storico inte-
recclesiale (Bari, 30 aprilc - 4 maggio 1969). Vol. 2. Padova, 1972, 482-487; R о u g e r i s, P. Ricerca 
bibliografica sui Tipikà italo-greci. — Bolletino délia Badia Greca di Grottaferrata, 27, 1973, 12-15. 

s* A p о s t о 1 i d i s, A. Il Typicon di S. Nicola di Casole secondo il codice Taur. Gr. С III 17. 
Introduzione. Testo critico. Indici (Tesi di dottorato). — Pontificia Università S. Toramaso d'Aquino 
in Roma. Facoltà di Teologia. Sezione ecumenico-patristica greco-byzantina „S. Nicola" (testo dat-
tiloscritto). См. также: Д м и т р и е в с к и й , А. Описание.... т. 1, 795-823. 

*» Jena, Ms.G.B.q.ôa, f. 8r-160v. 
""Д M и т р ие в с к и й, А. Описание..., т. 1., 899-912. См. также: Т о s c a n i, Th. AdTypica 

Graecorum ас praesertim ad Typicum cryptoferratense s. Bartholomaei abbatis animadversiones. 
Roma, 1864. 

" A r г a n z, M. Le typicon... 
"-1 Д M и т р и е в с к и й, А. Описание..., т. 1, 836-893. 
w Широкое использование константинопольских антифонов в южноитальянской традиции 

отметил еще А. А. Дмитриевский (Д м и т р и е в с к и й, А. Описание..., т. 1, с. СХХХ). 
"4 А р о s t о 1 i d i s, A. Цит. соч., 29-30, 79-80, 102-103, 246-247, 271-272: A r r a n z. M. Le 

typicon..., p. 25, 84, 102, 249-250, 277-278; Jena, Ms.G.B.q.6a, f. 15v, 54r- 54v, 64v-65r, 144r, 155v; 
Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 1, с. 903; Т о s с a n i. Th. Цит. соч., с. 50. 

" 5 A p o s t o l i d i s , A. Цит. соч., 20,23-24,24-25, 31, 36.44,47,48, 55, 56,59,62,63, 81, 84, 
90, 91, 104, 117, 125, 135, 136. 138, 139, 143, 144, 146, 150, 154, 159, 214, 260, 274, (1 сентября, 8 
сентября, 9 сентября, 15 сентября, 26 сентября, 26 октября, 8 ноября, 11 ноября, 21 ноября, 22 
ноября, 30 ноября, 6 декабря, 7 декабря, 26 декабря, 27 декабря, 1 января, 2 января, 7 января, 
2 февраля, 8 мая, 24 июня, 25 июня, 29 июня, 30 июня, 20 июля, 25 июля, 27 июля, 6 августа, 15 
августа, 29 августа, Лазарева суббота, Преполовение Пятидесятницы, Понедельник по Пяти­
десятнице); A r r a n г, M. Le typicon..., p. 14, 19, 32, 51. 60,91, 103, 118, 160-161, 162-163, 176, 
180-181, 184,265(1 сентября, 8 сентября, 26 сентября, 8 ноября, 21 ноября, 1 января, 7 января, 
2 февраля, 24 июня, 29 июня, 6 августа, 15 августа, 29 августа, Преполовение); Jena, Ms.G.B.q.6a, 
f. 9r, 1 lr, 12r, 31r, 42r, 74v-75r, 80v, 86r, 87r-87v, 97v, lOOr (1 сентября, 6 сентября, 8 сентября, 8 
ноября, 30 ноября, 2 февраля, 23 апреля, 24 июня, 29 июня, 6 августа, 15 августа). 

""Ар о s t о 1 i d i s, A. Цит. соч., с. 69, 83, 199, 202, 216, 253, 257, 261, 263, 269, 276 (Неделя 
перед Рождеством Христовым, Неделя после Рождества Христова, совпадение Благовещения 
с воскресным днем, совпадение Благовещения с Неделей Ваий, Неделя Ваий, Антипасха, Не­
деля Мироносиц, Неделя о самаряныие, Неделя о слепом, Неделя святых отцов I Вселенского 
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сицилианской групп пение кафедральных антифонов в воскресные дни вы­
ходило за рамки, предусмотренные предписанием Афонских богослужебных 
глав. Так, в Типиконе монастыря Патирион указано пение „обычных", то есть 
кафедральных антифонов на Литургии первой Недели Великого поста, а в 
Мессинском типиконе эти три антифона названы обычными воскресными 
антифонами в описании Литургии в Неделю Всех святых'7. 

На преимущественное использование кафедральных антифонов в южно­
итальянской традиции указывают и особенности евхологиев южноитальян­
ского происхождения, в составе которых имеются стихи этих антифонов*. В 
седмичные же дни пелись, судя по всему, монашеские антифоны. Например, 
в Николо-Казолянском типиконе имеются специальные замечания об отмене 
кафедральных антифонов и пении „изобразительных" псалмов в дни, не рас­
сматривавшиеся как праздничные". 

Отличительной особенностью совершения Литургии в праздничные дни, 
характерной для южноитальянских типиконов, является пение тропарей, свя­
занных со стихами евангельских блаженств, которое предшествовало пению 
либо кафедральных, либо особых праздничных антифонов. Так, в Николо-
Казолянском монастыре пение тропарей евангельских блаженств и тропарей 
праздничного канона на Богоявление и Пятидесятницу предшествовало пе­
нию праздничных антифонов, тогда как 15 сентября, 11 ноября, 26 декабря, 7 
января, на Сретение, Успение Богородицы, в Лазареву субботу и Неделю 
Ваий и в другие дни оно предшествовало пению кафедральных антифонов"||!. 
Однако в некоторых случаях наблюдался обратный порядок, то есть стихи 
евангельских блаженств с тропарями следовали после антифонов101. 

Согласно Типикону монастыря Патирион, принадлежащему к гроттафер-
ратской группе, пение стихов евангельских блаженств и связанных с ними 
тропарей предшествовало пению праздничных антифонов на Воздвижение 
Креста и Богоявление или же пению кафедральных антифонов на память 
63-х мучеников (21.X.), собор архангела Михаила (8.XL), Иоанна Златоуста 
(13.XI.), апостола Андрея (30.XL), великомученика Георгия (23.IV.), Рождество 
Иоанна Предтечи (24.VI.), апостолов Петра и Павла (29.VI.), Преображение 
(6.VIII.), Успение Божией Матери (15.VIII.), в первую - третью Недели Ве-

собора, Неделя Всех святых); А г г a n z, M. Le typicon..., 73-74, 134, 136. 228, 257, 275 (Неделя 
перед Рождеством Христовым, совпадение Благовешения с воскресным днем, совпадение 
Благовещения с Неделей Ваий, Неделя Ваий, Неделя жен-мироносиц, Неделя святых отцов I 
Вселенского собора); Jena, Ms.G.B.q.6a, f. 48r-48v, 138r, 148r, 149v-150r, 154v, 159r (Неделя 
перед Рождеством Христовым, Неделя Ваий, Антииасха, Неделя жен-мироносиц, Неделя свя­
тых отцов I Вселенского собора, Неделя Всех святых). 

"7 Jena, Ms.G.B.q.6a, f. 121г; А г г a n z, M. Le typicon..., p. 286. 
98 См., например, евхологий Порфирия Успенского (Отдел рукописей Российской нацио­

нальной библиотеки в Санкт-Петербурге, далее РНБ), Греч. 226. См. К р а с н о с е л ь ц е в , Н. 
Сведения ..., 284-285) и евхологий Василия Фаляски XIV в. (Grottaferrata, Γ.β.ΙΙΙ. См. M у р е-
т о в, С. К материалам для истории чинопоследования литургии. Сергиев Посад, 1895, 12-
13). 

w A p o s t o l i d i s , А. Цит. соч., 40-41 (6, 9, 18 октября). 
"х )Тамже,с. 31,48, 81, 102, 104, 117,214,216,271. 
101 9 сентября (попразднество Рождества Божией Матери), 21 сентября (отдание Воздви­

жения Креста), 30 октября (апостола Андрея), 27 декабря (первомученика Стефана), 2 января 
(предпразднество Рождества Христова, 3 и 9 февраля (попразднество и отдание Сретения), 
11 февраля (священномученика Власия), 30 июня (Собор двенадцати апостолов). См. А р о s-
t о 1 i d i s, A. Цит. соч., с. 25, 33, 59, 84, 91, 120, 121, 139. 
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кого Поста, в субботы первой и второй седмиц Великого Поста, в Лазареву 
V66OTVI<12. Однако к стихам евангельских блаженств припевались не только 

тоопари шестой песни праздничного канона или же седмичные блаженные 
Октоиха (в субботу второй седмицы Великого Поста), но и особые празднич­
ные блаженны из Минеи (на Воздвижение Креста, память апостола Андрея, 
Богоявление, Введение, Иоанна Богослова, апостолов Петра и Павла и Ус­
пение Божией Матери) и Триоди (в субботу святого Феодора, в первую -
третью Недели Великого Поста)"". Сходная практика отражена и в Гротта-
(Ьерратском типиконе 1300 г., в котором праздничные блаженны упоминаются 
на Рождество Богородицы, на Воздвижение, на Рождество Христово, в Не­
делю Ваий и на Вознесение, причем в каждом случае пение праздничных 
блаженн предшествовало праздничным или кафедральным антифонам'"4. 

В Мессинском типиконе, входящем в состав калабро-сицилианской груп­
пы стихи евангельских блаженств и связанные с ними тропари также пред­
шествуют праздничным антифонам (на Вознесение и Пятидесятницу) или 
кафедральным антифонам (1, 13, 26 сентября и в другие дни)105. При этом 
первоначально в Мессинском типиконе в качестве тропарей, связанных со 
стихами евангельских блаженств, всегда были указаны тропари шестой песни 
канона, однако позднее указания на шестую песнь канона были стерты и на 
их месте поздним почерком XIV в. были внесены указания о пении празд­
ничных блаженн104.0 вторичности праздничных блаженн палестинского про­
исхождения по отношению к тропарям праздничного канона в типиконах 
калабро-сицилианской группы свидетельствует рукопись Типикона Милий-
ского монастыря Пресвятой Богородицы, написанная в 1292 г., в которой 
имеются указания о пении тропарей шестой песни канона и отсутствуют 
упоминания о праздничных блаженнах в тех случаях, когда писец Даниил 
вписывал указания о пении праздничных блаженн в рукопись Мессинского 
типикона'"7. 

Таким образом, в южноитальянском монашеском богослужении, подобно 
богослужению афонскому, в великие праздники пели праздничные антифоны, 
а в другие праздничные и воскресные дни преимущественно использовались 
кафедральные антифоны. Однако здесь пение антифонов на праздничном бо­
гослужении было усложнено наличием стихов евангельских блаженств с тро­
парями праздничного канона или же с праздничными блаженными (как в 
типиконах гроттаферратской группы и в поздней богослужебной практике 

102 Jena, Ms.G.B.q.6a, f. 15v, 26r, 31r, 33v, 42r, 64v, 80v, 86r, 87r-87v, 97v, lOOr, U9v, 121r, 
124r, 124v, 125v, 136v. 

"" Jena, Ms.G.B.q.6a, f. 15v, 31r, 33v, 42r, 64v, 74v-75r, 82v, 87r-87v, lOOr, 1 19v, 121r, 124r, 
124v, 125v. 

m Д M и т р и е в с к и й, А. Описание..., т. 1, с. 900, 902, 909; Т о s с a n i, Th. Цит. соч., с. 
50, 68. 

11,5 А г г a n z, M. Le typicon..., p. 14, 22, 25, 32, 40, 47, 51, 60, 64, 66, 73, 86, 87, 91, 103, 118, 
133-136, 157, 160, 162, 176, 178, 180, 181, 184, 226, 228, 257, 259, 260-263, 265-272, 274, 275, 277, 
283-286. 

Эти поздние исправления, внесенные в текст Мессинского типикона отмечены в сносках 
( A r r a n z , M. Le typicon..., p. XXV, 20. 26, 32,45, 51, 64,66, 86,91. 103. 118, 133, 157, 160, 162, 
178, 181, 184, 226. 228, 257, 265, 272, 275, 277, 286). 

107 См., например, Vat. gr. 1877, f. 163г(27июля = A r r an z, M. Le typicon..., p. 172:14), 167v 
(7 августа = А г r a n z, M. Le typicon..., p. 178:4), 170v (16 августа = A r r a n z, M. Le typicon..., 
p. 181:28), 172r (29 августа = A r r a n z, M. Le typicon..., p. 184:10). Краткие сведения о Типиконе 
Милийского монастыря см.: Д м и т р и е в с к и й , А. Описание..., т. 1, CXXI-CXXII, 836-893. 
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Мессинского монастыря), что, вероятно, было обусловлено наложением двух 
различных литургических традиций: традиции константинопольского про­
исхождения, с которой связано пение константинопольских кафедральных 
антифонов, и традиции палестинского происхождения, к которой восходит 
пение стихов евангельских блаженств. 

Пение стихов евангельских блаженств с тропарями после службы шестого 
часа и до начала Литургии, связанное с архаичным палестинским монашеским 
богослужением, в котором отсутствовали антифоны Литургии, является не 
менее древним, чем константинопольская традиция пения антифонов в начале 
Литургии. Неопределенное местоположение стихов блаженств и тропарей 
по отношению к антифонам, отмеченное в типиконах отрантской группы, 
можно рассматривать как свидетельство неустойчивого положения нового 
элемента, то есть константинопольских антифонов, по отношению к сущест­
вовавшей ранее практике пения стихов евангельских блаженств. Но празд­
ничные блаженны, заменявшие в некоторых случаях тропари канона, могли 
появляться в южноитальянской традиции и в условиях уже сформировавшейся 
структуры начальной части Литургии, в которой трем антифонам констан­
тинопольского происхождения предшествовало пение стихов евангельских 
блаженств, на что указывает вторичность праздничных блаженн в Мессинском 
типиконе по отношению к тропарям канона. 

Тексты специальных тропарей, связанных со стихами евангельских бла­
женств, находились в различных богослужебных книгах. Так, воскресные и 
седмичные блаженны входили в состав Октоиха, праздничные блаженны на­
ходились в Минеях и в Триодях, что подтверждается как анализом состава 
указанных книг, так и замечаниями южноитальянских типиконов. Кроме того, 
в южноитальянской традиции существовали и специальные сборники, назы­
вавшиеся макаризматарион, которые содержали только различные тропари 
на Блаженны. Два таких сборниках отмечены в упоминавшейся описи бого­
служебных книг 1135 г., а в собрании богослужебных рукописей Гроттафер-
ратского монастыря сохранился макаризматарион XIII в. (Г.а.XXVII). Однако 
макаризматарион не являлся источником праздничных блаженн в Минеях и 
Триодях, а также источником воскресных и седмичных блаженн в Октоихе, а 
вторичен по отношению к ним. В палестинском Октоихе середины IX в. вос­
кресные блаженны распределены по гласам и не выделены в самостоятельную 
группу'08. В древних Минеях и Триодях праздничные блаженны также не сос­
тавляют особой группы, а распределены по тексту109. 

В более поздних византийских Октоихах и воскресные блаженны палес­
тинского происхождения, и более поздние седмичные блаженны константи­
нопольского происхождения объединены в особую группу11". Но именно такую 

"* H u s m a n n, H. Цит. соч., с. 33. 
т Сведения о наличии праздничных блаженн в Минеях были приведены С. Енстратиа-

дисом (см. выше). В Триодях из Синайского собрания неоднократно встречаются праздничные 
блаженны для Недели Ваий (Sin. gr. 735, f. 136r-136v; Sin. gr. 759, f. 12r; Sin. gr. 760, f. 7v) и на 
Вознесение (Sin. gr. 759, f. 147v-148r), причем блаженны для Недели Ваий совпадают с имею­
щимися в Святогорском типиконе. Однако в триоди X в. РНБ, Греч. 712 содержится другой 
комплект блаженн для Недели Ваий (л. 177v-178v), с которыми совпадают, по устному сооб­
щению В. В. Василика, блаженны из греческого палимпсеста Библиотеки Академии наук в 
Санкт-Петербурге, РАИК 109, нижний слой которого содержит унциальную Триодь IX в., 
причем в этой же рукописи имеются и блаженны для Лазаревой субботы (л. 70v, I Ir, 58r). 

"" См., например, Октоих XI века из Синайского собрания Sin. gr. 779, f. Ir-lOv. 
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vKTVpy имеет начальная часть сохранившихся макаризматарионов (на-
СТимер Grottaferrata, T.a.XXVII и Sin. gr. 828). Поэтому макаризматарион 

жно рассматривать как часть Октоиха изборного, дополненную (возможно, 
Южной Италии) праздничными блаженными из Миней и Триодей. 

1 9. Выводы 
Р п п а стихов евангельских блаженств относится к числу древних элементов 
палестинского монашеского богослужения. С пением этих стихов в палес­
тинской традиции было связано пение воскресных, а позднее и праздничных 
тропарей, известных как воскресные и праздничные блаженны. В Студий­
ском и в других константинопольских монастырях, принявших студийские 
обычаи, регулярно пели в начале Литургии три монашеских антифона, сос­
тоявшие из двух „изобразительных" псалмов и стихов евангельских блаженств, 
к которым добавлялись либо воскресные блаженны, либо более поздние сед-
мичные блаженны Октоиха, либо тропари третьей и шестой песен празднич­
ного канона. Характерной особенностью константинопольского монастыр­
ского богослужения IX-X вв. является отсутствие праздничных блаженн, что 
указывает на следование такой традиции палестинского происхождения, в 
которой были воскресные блаженны, но отсутствовали праздничные. 

В константинопольском соборно-приходском богослужении, в отличие 
от монастырского, использовались три кафедральных антифона, которые сос­
тояли из стихов XCI, ХСИ и XCIV псалмов с припевами и, соответственно, 
не были связаны ни с воскресными, ни с праздничными блаженными. 

Во второй половине XI столетия в устроении внутренней жизни визан­
тийских монастырей и в монастырском богослужении стали происходить 
существенные изменения. Характерные структурообразующие элементы ли­
тургической традиции Евергетидского монастыря свидетельствуют о наличии 
палестинского влияния, что подтверждается и несколькими указаниями Евер­
гетидского синаксаря о пении праздничных блаженн. Тем не менее практика 
пения антифонов на Литургии в основном следовала студийской, потому 
что Евергетидский синаксарь был создан на основе I редакции Студийского 
синаксаря. 

Распределение антифонов на Литургии, принятое в афонских монастырях, 
несколько отличалась от студийской практики и одной из ее особенностей 
было пение константинопольских кафедральных антифонов в праздничные и 
некоторые воскресные дни. Практика пения антифонов на Литургии, зафик­
сированная в южноитальянских типиконах, в основном повторяла афонскую, 
однако в праздничные и воскресные дни преимущество имели кафедральные 
антифоны. При этом в большинстве случаев антифонам предшествовало 
пение стихов евангельских блаженств с тропарями праздничного канона или 
же с праздничными блаженными (в типиконах гроттаферратской группы и в 
поздней богослужебной практике Мессинского монастыря), что было обус­
ловлено наложением афоно-студийской и палестинской литургических тра­
диций. 

2. ПРАЗДНИЧНЫЕ И ВОСКРЕСНЫЕ БЛАЖЕННЫ В СЛАВЯНСКОМ БОГОСЛУЖЕНИИ 
Х-ХШ ВВ. 

2.1. При создании славянских переводов богослужебных книг монастырского 
обряда в славянскую литургическую традицию были перенесены из грече­
ского богослужения и воскресные, и праздничные тропари на Блаженны. 
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2.2. Воскресные блаженны входят в состав славянских изборных Октоихов 
где они образуют вместе с седмичными блаженными самостоятельную группу 
песнопений' ' '. Именно такое положение занимают эти тексты в двух изборных 
Октоихах южнославянского происхождения (Битольский октоих середины 
XIII в."2 и Октоих XIV в. Австрийской национальной библиотеки Cod. slav. 
46"3, а также в древнерусских изборных Октоихах. Самый ранний список вос­
кресных и седмичных блаженн находится в древнерусском богослужебном 
сборнике XII-XIII веков из Австрийской национальной библиотеки в Вене 
(Cod. slav. З7)"4. 
2.3. Праздничные блаженны зафиксированы в четырех южнославянских ми­
неях XIII-XIV веков - № 113 Национальной библиотеки им. св. св. Кирилла 
и Мефодия в Софии (далее НБКМ 113); Хлуд. 163 Государственного истори­
ческого музея в Москве (далее Хл 163); 1/101 Одесской государственной на­
учной библиотеки (далееГриг); F.n.1.72 РНБ (далееF.n.1.72), a также в древ­
нерусской праздничной минее XII в. Тип 131 Российского государственного 
архива древних актов в Москве (далее Тип 131). 

2.3.1. Первая группа праздничных блаженн (на память апостолов Петра и 
Павла, Преображение и Успение Богородицы) находится в минее НБКМ 113, 
написанной в XIII в."3 (тексты блаженн см. в Приложении). Рукопись проис­
ходит из Осоговского монастыря, о чем свидетельствует особая праздничная 
служба Иоакиму Осоговскому (Сарандапорскому). В этой же минее сохра­
нились три древнеболгарских гимнографических памятника: составленные 
Климентом Охридским канон на Положение ризы и пояса Богородицы и 
канон на Успение Богородицы"6, а также канон Иоакиму Осоговскому, пред­
ставляющий собой переработку составленного Климентом Охридским канона 
Евфимию Великому"7. Праздничные каноны, находящиеся в НБКМ 113, вос­
ходят к древней традиции. Так, в каноне на Преображение сохраняется вторая 
песнь (л. 67об), а блаженны на праздник ап. Петра и Павла связаны с архаич­
ным каноном этим апостолам, который зафиксирован и в древнейшем гла-

111 Ш е л а м а н о в а, Н. Славяно-русский Октоих (ненотированный) XI-XTV вв. - В: 
Методические рекомендации по описанию славяно-русских рукописей для Сводного Каталога 
рукописей, хранящихся в СССР. Вып. 2. Ч. 2. М., 1976, с. 386; К р а ш е н и н н и к о в а , О. 
Древнерусские Октоихи XIV века и проблема типологии гимнографических рукописей. - В: 
Герменевтика древнерусской литературы XI-XIV вв. Сб. 5. М., 1992, с. 304, 306, 311-312. 

112 Сохраняется под сигнатурой III. а. 45-46 в библиотеке Хорватской Академии паук и 
искусств в Загребе (см. M о s i п, V. Cirilski rukogisi Jugoslavenske akademije. 1 Dio. Opis rukopisa. 
Zagreb, 1955, 204-205). Описание содержания: И о в ч е в а, М. Новооткрити химнографски 
произведения на Климент Охридски в Октоиха. - Palaeobulgarica, 23, 1999, № 3, с. 28. 

' " W e b e r , К. Oktoechos -Forschungen. 1. Die Oktoechos -Handschrift Cod. Slav. 46 der 
Nationalbibliothek in Wien. Leipzig, 1937. 

1,4 В i r k f e 11 n e r, G. Glagolitische und Kyrillische Handschriften in Österreich. Wien, 1975, 
p. 322. 

115 Описание рукописи: Ц о H e в, Б. Опис на ръкописите и старопечатните книги на На-
родната библиотека в София. Т. 1. С , 1910, 83-85. 

116 M о ш к о в а, Л., А. Т у р и л о в. Неизвестный памятник древнейшей славянской 
гимнографии (канон Климента Охридского на Успение Богородицы). - Славяноведение, 1999, 
№ 2, 24-36. 

" 7 С т а н ч е в , Κ.,Γ. П о п о в . Климент Охридски. Живот и творчество. С , 1988, 175-181, 
182-188 (публикация Канона положению ризы и пояса и Канона св. Иоакиму Осоговскому). 
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ческом фрагменте минеи из новооткрытой части Синайского собрания 
CSlav 4/N) I ;*· 

2 3 2 Вторая группа праздничных блаженн (на Рождество Богородицы и 
йоздвижение Креста) была обнаружена в минее XIV в. Хл 163 и их наличие 
мечено в новейшем печатном описании рукописей Хлудовского собрания"9. 

ПпгЬографические особенности этой рукописи указывают на ее западнобол-
аоское происхождение120. Кроме праздничных блаженн, в состав Хл 163 вхо-

ттит древний канон Димитрию Солунскому, приписываемый Мефодию. 
2 3 3. Третья группа праздничных блаженн (на Воздвижение Креста и Рож­

дество Христово) находится в сербской служебной минее XIV в. из собрания 
В Григоровича Григ'21. Рукопись принадлежит группе поздних редактиро­
ванных сербских и западноболгарских миней. Однако в ней тоже входит древ-
неболгарский канон Димитрию Солунскому. Наличие в Григ паремийных и 
проложных чтений сближает эту минею с минеями НБКМ 113 и Хл 163 и 
свидетельствует о принадлежности трех рукописей к одной литургической 
традиции. 

2.3.4. Четвертая группа праздничных блаженн (на Воздвижение Креста, 
Рождество Христово и Богоявление) находится в минее F.п. 1.72, написанной 
на рубеже XHI-XIV столетий и происходящей из Средецкой области : : (тексты 
блаженн см. в Приложении). Примечательно, что кроме полных текстов бла­
женн на три указанных праздника в этой минее имеются особые уставные 
рубрики на Сретение и Благовещение^ свидетельствующие о пении празд­
ничных блаженн: ΝΛ. ΛΜ. поемь, τικιιι. влжнн пргЛ (л. 164) и λψ« лм СА лочрнть пол'·. 
кь не. нл лн поемь типикь. клж«нн прл'<. (л. 177) и, соответственно, о существовании 
славянских текстов этих песнопений. В состав минеи входят оригинальные 
болгарские гимнографические сочинения — службы св. Иоанну Рыльскому 
(19 октября) и св. Михаилу Воину (22 ноября)12', а также служба св. Ахилу 
Ларисскому (15 мая) и три стихиры св. Еразму Охридскому (2 июня). 

2.3.5. Пятая группа блаженн (на Рождество Богородицы, Воздвижение 
Креста, Рождество Христово, Богоявление, Сретение и Успение) была обна­
ружена в древнерусской праздничной минее Тип 131т и опубликована в 1999 
г.'25 В этой праздничной минее, так же как и в указанных выше южнославянских 

"* Т а г n a n i d i s, J. The Slavonic Manuscripts Discovered in 1975 at St. Catherine's Monas­
tery on Mount Sinai. Thessaloniki, 1988, 100-102. 

" , H и к о л о в а. Св., М. Й о в ч е в а , Т. П о п о в а , Л. Т а с е в а . Българското 
средновековно културно наследство в сбирката на Алексей Хлудов в Държавния исторически 
музей в Москва. Каталог. С , 1999, 46-47. 

12(1 Г е о р г и е в с к и , М. Македонското книжевно наследство од XI до XVIII в. Скоте. 
1979, с. 85. 

О датировке см.: В а с и JH е в, Jb. Орнаментике, повез и ново датовагье ерпских рукописа 
универзитетске библиотеке „А. М. Горког"' у Одеси. - My3ej применение уметности. Зборник, 
19-20, 1975-1976, с. 161. Комплект блаженн на Воздвижение Креста сохранился частично из-
за повреждения рукописи. 

' - И в а н о в а , Кл. Неизвестни служби на Иван Рилски и Михаил Воин. - Изв. Инст. бълг. 
ез., 22, 1973,211-213. 

123 Там же, 213-236. 
124 Сводный каталог славяно-русских рукописных книг, хранящихся в СССР (XI—XIII вв.). 

М, 1984, с. 117; Каталог славяно-русских рукописных книг XI-XIV вв., хранящихся в ЦГАДА 
CCCns С 0 С Т ' ° ' К н я з е в с к а я < н · Коваль, О. Кошелева, Л. Мошкова. Ч. 1. М„ 1988, 62-65. 

В е р е щ а г и н , Е. Новонайденные тексты гимнографии Кирилло-Мефодиевского 
времени: исчезнувший жанр праздничных блаженн. - Byzantinoslavica, 60, 1999, № 2, 495-538. 
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рукописях, имеются оригинальные древнеболгарские произведения (азбучные 
стихиры на Рождество Христово, служба св. Кириллу Философу, канон св. 
Димитрию Солунскому)12\ а также комбинированный канон на Успение Бо-
жией Матери, в состав которого входят тропари из канона на Успение, сос­
тавленного Климентом Охридским127. Однако в Тип 131 содержатся и ориги­
нальные древнерусские гимнографические тексты (стихиры св. Борису и Гле­
бу)12*, что указывает на компилятивный характер этого богослужебного сбор­
ника. 

Сопоставление комплектов празничных блаженн на Рождество Богоро­
дицы, Воздвижение Креста, Рождество Христово и Богоявление показывает, 
что в Тип 131 отсутствует тропарь дче мл OBLHMH тркгь на Воздвижение Креста, 
имеющийся в Хл 163, Григ и F.n.1.72, a также тропарь ыскьм-бстнмн ывсы... на 
Рождество Христово, находящийся в Григ и в F.n.1.72, и три тропаря на 
Богоявление - стрл̂ омь вс-fc твлрь..., о̂ жлсе СА NBO M семж вьстрАсе СА..., дие св-ктк 
вьсомочг мнрочг..., имеющиеся в F.n.I.'72. Однако в древнерусской рукописи 
находится тропарь кртомь федре... на Воздвижение Креста, отсутствующий в 
Хл 163, Григ и F.n.1.72, a также комплект блаженн на Сретение, о котором 
упоминается в уставной рубрике в F.n.1.72. Кроме того, праздничная минея 
Тип 131 содержит особый комплект блаженн на Успение Богородицы, отли­
чающийся от находящегося в НБКМ 113. 
2.4. Сопоставление славянских текстов праздничных блаженн с текстами 
праздничных блаженн из греческих макаризматарионов (Sin. gr. 828 и Г. а. 
XXVII) позволяет указать греческие оригиналы для некоторых из этих текстов. 
Рождество Богородицы (Хл 163, л. 90об) 
Понте лгое прославите ге^ы/цн. рожьшоуло ΝΛ ^емлн н/ спеынк кс-ьмь. Γΐξ ыекже/ пронсыде 
СПЬ, ВССГО ММрЛ./ К^ЫКОМЬ νλλΝΗΙ«·:·/ 
'Υμνήσατε λαοΐ δοξάσατε τά έ'ι3νη. τεχύέσαν έπΐ γής... {Γ.α.ΧΧνΐΙ, л. 39ν). 
Д и к курным роди ce двль./ нокын KHRoTb H дшекнын/ ювллкь. CR-йтль CR-БТНЛНЫ/КЬ. 
Ηζ иегеже жм^мь улкком/ скъть wcn&·:/ 
Σήμερον πιστοί. γεννάταν ή παρύένος, ή νέα κιβωτός, ή εμψυχος νεφέλη, ή 
φωτοφόρος λυχνία έξ ης τοΐς έν σκότει Χριστός ελαμψε τό φώς τής ζωής. 
(Sin 828, л. 99г). 
Дыь лдлмь веселит' се и евкь./ сь лкммомк н лы'ною прлке/д'ыпкомл. и сь плтрм&р)с;п./ 
н мннкы, и прркы. вь рожь/ство твок прутлл·:··—/ 
Σήμερον Άδαμ εϋφραίνετοα καί Ηύα σύν Ίωακείμ καΐ "Αννη τοΐς δικαίοις. 
καΐ πατριάρχαις καΐ μάρτυσι καί προφήταις έν τή γεννήσει σού παρΐΐένε 
άγνή. (Sin 828, л. 99г). 
Сретение Господне 
б г д л прн^тъ ΝΛ рячкж сьстАр^ижик ceueoNi гл рлдъ въпнАше к г ыемж. кнд-ь^г 
кгоже^рнсмо УМ&^Ъ пдэтм иът-ч влко слконьылго тн пнемеые о^прлжмь MA ρλζ^ΜΈχΐ· 
ТА д^омк кндъ^ъ ТА К7> т-влесн ΝΤ,ΙΗΊΪ nscTti MA къ тек* истин жнсын 1лко мнлостнвъ'2'. 

126 В е р е щ a i и н, Е., В. К р ы с ь к о. Наблюдения нал языком и текстом архаичного 
источника - Ильиной книги. - Вопросы языкознания, 1999, № 2, 20-21. 

127 M о ш к о в а, Л. Два комбинированных канона на Успение Богородицы (принципы 
объединения). - Palaeobulgarica, 24, 2000, № 1, с. 53, 66. 

128 Сводный каталог..., с. 117; Каталог славяно-русских..., с. 64. 
129 В е р е щ а г и н, Е. Цит. соч., с. 531. 
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"Ως ύπεδέξατό ποτε, ό Συμεών άγκάλαις τόν Κύριον χαίρων έβόα πρός α ύ ι ό ν ; 
εΐδόν σε άεΐ προσεδόκησα άπόλυ[σον] δέσποτα τόν νομικοΰ // σου γράμματος 
ά π α λ λ ά ξ α ς με προειδόν σε πνεύματι καΐ βλέπω έν σώματι. νϋν άπόλυσόν 
με. πρός σέ τήν όντώς ζωήν. έκ τής πρόσκαιρον ζωής. (Sin 828, л.ббг). 
Успение Богородицы ^ 
Аплт.1 свою« fit w коиьць всб^ъ сьвкрл нл norpeRCNHW VHCT-bii дк-ь кдннон мьтерн лнкъ 
Ж6 NBCbN-ЫН TOtb Π№ΟΤλΚΛ«ΝΗΙ« ГрАДН Ж« Н ЛМДНК CNOVf TU ПрНВОДНМЪ К г МОЛНТБОЧ 
HpHCNO ΗξΚΛΒΜΤΜ W ТЬЛА Д Ш 4 HMD*110. 
Τοΰς άποστόλους σου Χριστέ. έκ τών περάτων πάντας συνήγαγες πρός τό 
κηδεΰσαι τήν άγνήν καί παρΰένον μόνην μητέρα σου. χορός δέ ούράν ιος τήν 
αύτής μετά//στασνν άνευφήμησεν. λαός σε καί πόλις σου. αύτήν σοι π ρ ο σά-
γωμεν είς πρεσβείαν σωτήρ. ρύσασΰα ι έκ φύοράς τάς ψυχάς ήμών. (Sin 828, 
л. 72r-72v). ^ _ 

ложнвъшн дшго сн въ ргщ-ь геднне мнлостике^дклгл же πργτ* и по плгтн мтн твою, 
гн пр-встжпн ΙΛΚΟ ВЛЛДЪ^НЦА въ вышьнек цретво ov ВЛАД-ЫКТ.! просАфн гр-в^овт. 
wnovcTi длровлтн пр'Ьмплостнв'ын в-брою ткорАЦ1мм7. гтлидть ΚΙΛ'". 
Παραι3εμένη τήν ψυχήν έν ταΐς χερσί σου μόνε φιλάνΰρωπε ή παρύένος κου 
άγνή καΐ κατά σάρκα μήτηρ σου κΐιριε μετέστη ώς δέσποινα είς τήν άνω, 
δέσποτα, βασίλειάν σον. α ί τοΰσα συγχώρησιν. πταιπμάτων δωρήσασΰοα 
πολυέλεε. τοΐς πίστει έπιτελούσι τήν μνήμην αϋτής. (Sin 828, я. 73г). 
2.5. Тексты праздничных блаженн содержат архаичные лексические и грам­
матические особенности. Так, в блаженнах на Рождество Богородицы, 
Воздвижение Креста и Богоявление из Ал 163, Григ, F.n.1.72 и Тип 131 неод­
нократно встречается сочетание вьсь мнръ (1 пример в Тип 131 и Хл 163, 1 
пример в Тип 131 в блаженнах на Рождество Богородицы; 2 примера в Тип 
131 и F.n.1.72, и 4 примера в F.n.1.72 в блаженнах на Богоявление; 1 пример в 
Тип 131, Хл 163, Григ wF.n.L72, 1 пример в Тип 131 и F.n.1.72 в блаженнах на 
Воздвижение Креста). В блаженнах на Рождество Христово из Григ, F.n.1.72 
и Тип 131 имеется слово врьтыть; в блаженнах на Рождество Богородицы из 
Хл 163 и Тип 131 встречается слово YMANME; в блаженнах на Богоявление в 
F.n.1.72 находится слово срлкъ; в блаженнах на Успение Богородицы из Тип 
131 имеется слово οττ,πονα"&, соответствующее греческому συγχώρησιν, а 
греческому глаголу άπολύω соответствуют славянские глаголы отъпоистнтн/ 
novcTHTH; в блаженнах на Рождество Богородицы из F.n.1.72 и на Успение 
Богородицы из Тип 131 встречается грецизм кнвотъ. 

В блаженнах на Богоявление из F.n.1.72 и Тип 131 имеются два случая 
употребления супина после глаголов движения, причем первый случай от­
мечен в обоих источниках - прншьдъшл кстьство ОБНОВИТЬ АДЛМОКО (Тип 131) и 
прнш«шл «СТЬСТВА wBNOBHTb АДАМА (F.n.1.72). Второй случай отмечен только в 
Тип 131 - н сгплст-ьддблжжыилго, тогда как в тексте F.n.1.72 использована da-
конструкция: дл сплсетк САБЛАЖЬШАГО. О первичности супина в указанных кон­
текстах свидетельствует прямое дополнение в форме родительного падежа, 
зафиксированное в обоих случаях в F.n.1.72, тогда как в Тип 131 в первом из 
приведенных чтений отражена замена родительного падежа винительным. 
Эти и другие лексические и грамматические особенности блаженн свиде­
тельствуют об их принадлежности к комплексу богослужебных текстов, 

Там же, 532-533. 
Там же, с. 531. 

При 
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созданных учениками Кирилла и Мефодия в начальный период их деятель­
ности в Болгарии, отличителнои чертой которого является наличие многих 
архаичных элементов, а также и моравских лексем112. 
2.6. Сопоставление совпадающих текстов блаженн из рукописей южносла­
вянского и древнерусского происхождения показывает, что южнославянские 
тексты во многих случаях сохраняют более архаичные чтения: на Рождество 
Богородицы - Хл 163 дклл: двнцгч Тип 131; Хл 163 кивоты ковьувгт. Тип 131; 
Хл 163 подмочишь: трьжьсткочгнмь Тип 131; на Воздвижение Креста - Кп.1.72 
ЖНКОД&ВЬУЕ: жи^нодьвьуе Тип 131, жн^ыодлкцл Хл 163, Григ; F.n.1.72 влготнж.: 
БЛЬГОСТЪШЮ Тип 131, влгостынею Хл 163; Хл 163 профеыне: ютгрьдо^ Тип 131, 
woh£,b.F.n.1.72; F.I.72 вьс-ь вселенлл: ВССММЫА Тип 131; на Богоявление - F.n.1.72 
HHIHSTN'S: прост-6 Тип 131. 

Морфолого-синтаксические особенности также свидетельствуют о боль­
шей древности текстов, сохранившихся в южнославянских рукописях: Хл 163 
ВСБМЬ: кьс-б^ь Тип 131 (на Рождество Богородицы); F.n.1.72 КС-БМЬ: КСВ^Ъ Тип 
131; F. п.1.72 тн: тев-ь Тип 131 (на Богоявление); Хл 163 сн: свои Тип 131, F.п.1.72; 
Хл 163 пра.ведьмынмь: прьвьдитлуь Тип 131, прлведнн^ь F.n.1.72; Хл 163 ТОБОЮ: 
К1й.же р\ди Тип 131, «кже рлдн F. п.1.72 (бог ородичен на Рождество Богородицы 
и на Воздвижение Креста). 

Древнерусские тексты, в свою очередь, имеют следы редакторской правки, 
на что указывает многократное употребление милостнкъ вместо первона­
чального мнлосрьдт, -Григ, F.n.1.72 млрде (3 раза): млтве, ммлостнве, млвс Тип 
131 (на Рождество Христово); F.n.1.72 млрде: пр-Бмлве Тип 131 (на Богоявление); 
Хл 163 млрдь: мнлостнвъ Тип 131 (на Воздвижение Креста), а также использо­
вание прилагательного по'ьп'втмл вместо первоначального пр-кунстма. (в Хл 
163) для греческого άγνη в блаженнах на Рождество Богородицы. Однако 
это редактирование не было последовательным, так как в Тип 131 в блаженнах 
на Успение Богородицы сохранились первоначальные чтения: пр-ъунстыь для 
греческого άγνή и грецизм кнкотъ. 

Таким образом, древнерусский текст блаженн содержит различные по-
новления на лексическом, морфологическом и синтаксическом уровнях: за­
мена архаичных лексем, замена дательного притяжательного родительным, 
замена творительного беспредложного на родительный с предлогом рьдм и 
замена кратких местоименных форм полными133. Эти поновления не являются 
изолированными, а отражают общую тенденцию взаимоотношения древне­
русских и южнославянских списков одного и того же текста134, что свиде-

1з: Р у с е к, Й. Из лексиката на среднобългарските триоди. - Изв. Инст. бълг. ез., 17, 1969, 
148-180; П о п о в, Г. Триодни произведения на Константин Преславски. С , 1985, 56-57,144-
145 (=Кирило-Методиевски студии. Кн. 2); M и н ч е в а, А. Разночетения в триодните песно­
пения на Константин Преславски. - В: 1080 години от смъртта на св. Наум Охридски. С . 
1993, 88-106; Д о б р е в , Ив. Климентовото химнографско творчество и Октоихьт. - В: 1080 
години от смъртта на св. Наум Охридски. С, 1993, 107-123. 

133 Сходные случаи замены кратких местоимений полными отмечены и в списках триодных 
песнопений Константина Преславского (см.: M и н ч е в а, А. Цит. соч., 102-106). 

134 Наличие архаичных чтений в болгарских и сербских рукописях было отмечено еще В. 
Ягичем и В. Вондраком (Я г и ч, В. Служебные минеи за сентябрь, октябрь и ноябрь в церков­
нославянском переводе по русским рукописям 1095-1097 г. СПб., 1886, CXV-CXIX; V о п-
d r â к, V, О pûvodu Kijevskych listù a Prazskych zlomkû a о bohemismcch v starsich cirkevnéslovanskych 
pamâtkâch vûbec. Praha, 1904, 56-59). 
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тельствует о необходимости привлечения списков южнославянского проис­
хождения, обычно хронологически более поздних по отношению к древне­
русским спискам, при изучении славянской гимнографии и их использования 
как первостепенные источники. 
2.7. Сохранившиеся в славянских рукописях праздничные блаженны разде­
ляются на две группы: в первую группу входят блаженны, в состав которых 
входит троичен, встречающийся в Октоихе, а во вторую - блаженны, троичен 
которых не встречается в Октоихе, причем для блаженн из первой группы 
имеются греческие параллели. 

К первой группе относятся блаженны VIII гласа на Рождество Богородицы 
и на Воздвижение Креста , содержащие троичен BeçNAVAAbNAiA троице 
нерАСдельнА1А, (и богородичен рАдочгн СА вце ПОЗВАЛО АГГЛЬСКА!Л), а также блаженны 
IV гласа на Рождество Христово, Богоявление, Сретение и_Успение Богоро­
дицы, которые содержат троичен WHA же н CNA н П^ЬСТАГО Д^А (И богородичен 
мтрь твочгю ΧΈ)135, потому что два указанных троична имеются в воскресных и 
седмичных блаженнах соответствующих гласов136. 

Следует отметить, что троичен IV гласа ОТЬЦА H СЪША М ПО-БСВАТАГО АОЧГСЬ 
является предпоследним песнопением (на Слава) в группе блаженн из чи-
нопоследования великой схимы, находящегося в Синайском евхологии117. Со­
поставление текста этого троична из праздничной минеи НБКМ 113 и из 
Синайского евхология свидетельствует, что эти тексты принадлежат к одному 
и тому же переводу, хотя текст из глаголической рукописи содержит некото­
рые более архаичные чтения: 

Синайский евхологии 
(л. 86) 
ЮЦА же н СНА. t Д ^ А к'сн 
MffcCTAAro. еднномячдръно 
K-fejVbNHH. СЛАКОСЛОКИиг. 
достойно молдфе СА. 
едмыгстко вжеткл. вь трех'ъ 
елчфе оипостАсе^ъ. 
Несш-Есъно мръвжджфе. 
просто NepA^A-fcAbNO. ι 
непрнстячпт.но. 1Мьже отъ 
(Л?ККг1 ΗζΒΑΚΛβΝΗ 
Βί,ΙΚΑβΜΐ:—- 138 

Рассматриваемый троичен и связанный с ним богородичен мАтерь твоя; 
юристе завершает и последовательность блаженн, входящую в состав после-
дования Страстей Христовых Великой пятницы"'. Использование троична и 

НБКМ 113 
(ли9 1) , 
WHA Ж« H CNA H Пр-ЬСТАГО 
Д^А. RCH КДНЫОМАДрЬНО 
ΒΈρΝΜ СЛОЕОСЛОВНМЬ. ДОНЫО 
млдфе СА (едниьствоу ВЖВА 
вь тре^ь САфеств-вхъ 
HepA^M-bcNo пр-ЬБАфе. просто 
н нерА^д-ьлно. н 
непрнстАпио. нм'же w мдкн 
ΗζΒΑΒΛβΝΗ ВЫВАКМЬ: — 

Битольский октоих 
(л/70об) 
О Ц А же H СНА H [ip-ЕСТАГО 

Д ^ А . ВЬСИ гёДННОЫЖДрЪМО 

СЛАВОСЛОВНМЪ. ДОСТОНЫО 

МЛАфе СА. (едНЫЪСТВО 

вжетвА кь тонщъ 
сжфтв-ьх^ъ. несм-ьсно 
пр-Евгкджф«. просто н 
нерА^д-ьлыо н непрнстжпно. 
нмже м ж к ы вен п^вАкленн 
ВЫКАКМ-Ь· : — 

"5 Троичны и богородичны регулярно появляются только в комплектах блаженн в Тип 
131. 

| м В ранних славянских Октоихах один и тот же троичен использовался в течение всей 
седмицы, в отличие от более поздних Октоихов, где троичен изменяется ежедневно. 

137 N a h t i g a 1, R. Euchologium Sinaiticum. Starocerkvenoslovanski glagolski spomenik. 
Izdajo priredil Dr. Rajko Nahtigal. II Del. Tekst s komentarjem. Ljubljana, 1942, 264-267. 

13" Там же, с. 267. 
139 Частично блаженны сохранились в Пражских глаголических листков XI века ( M a r e s , 

Fr. An Anthology of Church Slavonic texts of Western (Czech) Origin. München, 1979, 41-45). 
Один из наиболее ранних текстов блаженн Великой пятницы находится в Хиландарском сти-
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богородична одной и той редакции в блаженнах, находящихся в литургических 
книгах годового (Минея и Триодь) и седмичного (Октоих) богослужений, а 
также в блаженных, связанных с частным богослужением (Требник), позволяет 
высказать предположение о том, что праздничные блаженны, в состав которых 
входят троичны и богородичны, встречающиеся и в других богослужебных 
книгах, связанных с общественным и частным богослужением, были переве­
дены одновременно с этими книгами и, вероятно, находились в греческих 
оригиналах. То есть, праздничные блаженны первой группы типа восходят к 
первоначальному комплексу переведенных богослужебных книг монастыр­
ского обряда. Косвенным свидетельством в пользу этого предположения слу­
жит наличие оригинальных древнеболгарских гимнографических сочинений 
в тех праздничных минеях, в состав которых входят и праздничные блаженны, 
а также архаичные редакции гимнографических текстов, содержащихся в этих 
минеях140. 

Ко второй группе принадлежат блаженны на праздник апостолов Петра 
и Павла, а также на праздник Преображения, которые имеют особые троичны, 
не встречающиеся в Октоихе. Наличие особых троичнов позволяет высказать 
предположение об оригинальном происхождении комплектов блаженн, за­
вершающихся такими троичными. По отношению к блаженным на праздник 
апостолов Петра и Павла данное предположение подтверждается и содер­
жанием троичного тропаря: тронце пр-ьскътлль. ежж« ьглн УТАТЬ, н я^^ыцы ^емлн, 
ДЛН СИЛА AÇbIKOV NOBOH^BpANNOVf. H pABNOCAlHNOVr ^ВДЛМТМ T A A0CT0HN0£H С Л в Д у Ю Щ е Г О 

за ним богородична же^ль HécewBb дво IABH CA. цв'Ъть в-крнымь ВЛРОА NOCALUH(!) NA 
ыьж« ньд-ылкше СА. Я^ЫЦЫ. ВС-ЕМН. А^ЫКЫ ^ВЛЛАТЬ TA B-fcp'NO. Эти тексты могли 
быть созданы только вскоре после христианизации Болгарии и появления 
богослужения на славянском языке, причем сходная тематика отмечена и в 
других оригинальных древнеболгарских сочинениях - в Похвале св. св. Ки­
риллу и Мефодию: ζΑκοΝ7> же вжнн courovso пр-ьложьшА, кг NOB-ЫН едсыкъ пр-ъдАстА, 
лишена сьтворьшА KMOV; H КТ. RCAKOMU гАст-ь НМА БЖНК прослАвлАет СА ЕЪ (лсгисг 
новъ1^ в Азбучной молитве: lAß-fe сътворю евлньпельско слово, В̂АЛОЧГ ВТ>£ДА1А трцн 
вг вжьств-ъ, мже покть вьсАкгн въсдрАсть. юыт> H стлръ свонмьрлт'моыь:— \ь,?ъ\къ 
новг ^ВАлои БЪ^Д,М& прнсно. отьцочт, CH0V н np"fccT04|WM04f Λ,χογ142;' в Службе св. 
Кириллу Философу: н кротостью MwvcewBbi. слконодлкьць т'Акоже ΙΑΒΗ κζκικκκ 
ново̂ ВАыемь NA csi, (Слава на вечерне)14-1; в Каноне св. Кириллу и Мефодию: 
слово рьсдАА вьсвмг стрлылмт. Noŝ Mb (АСЪИСЪМЬ (III тропарь IV песни); ЫАОЧГУН 
вьсь мнръ 1АСЫК"Ы ВЪСП-БВАТН отьць ылшн^ (I тропарь VII песни), NAOVYH CA ВЪСП-ЬВАТН 
вг свои гл^ыкъ отьць ч: (III тропарь VII песни), NAOVMHTH КОМЬЦА ВЬСБМН ЩЪ\КЪ\ 
ВЪСП-ЬВАТН отьць NMUH;C; (IV тропарь VII песни)144. 

хираре XII века (Хиландар, № 307, л. 48-50). Ср. соответствующие тексты в Api ировой триоди 
XIII в. (НБКМ, № 933, см. С т о я н о в , М., Хр. К о д о в . Опис на славянските ръкописи в 
Софийската народна библиотека. Т. 3. С , 1964, 93-94), которые сохраняют более архаичные 
чтения, а также в Загребской триоди XIII в. (см. M о s i n, V, Цит. соч.. 212-213). 

140 Подробнее об южнославянской основе и древности текста Тип 131 см.: В е р е щ а -
г и н, Е., В. К р Ы с ь к о. Цит. соч., 6-15, 16-26. 

141 К л и м е н т О х р и д с к и . Събрани съчинения. Т. 1. С, 1970, с. 470, 472. 
142 К у е в, К. Азбучната молитва в славянските литератури. С , 1974, 163-165. 
143 M и р ч е в а, Б. Преписът на Службата за Кирил в ръкопис № 164 от сбирката на А. И. 

Хлудов в Държавния исторически музей в Москва. - Palaeobulgarica, 22, 1998, № 4, с. 46. 
1 4 4 Т е о д о р о в - Б а л а н , А. Кирил и Методи. Св. 2. С , 1934, 74-80. 
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Тексты блаженн на Преображение не содержат прямых указаний на их 
древнеболгарское происхождение, возможность которого, тем не менее, не 
исключается. 
2.8. Наличие праздничных блаженн в богослужебных последованиях, восхо­
дящих к первоначальному славянскому комплексу богослужебных текстов, 
является одной из его характерных особенностей и указывает на неконстан­
тинопольское происхождение того комплекса греческих богослужебных книг 
монастырского обряда, который был использован для перевода. Этот ком­
плекс был связан с такой литургической традицией, которая имела контакты 
с палестинской (иерусалимской) монашеской литургической традицией, на 
что указывают элементы палестинского происхождения (например, блажен­
ны). О неконстантинопольском происхождении греческих богослужебных 
книг, использованных при переводе, свидетельствуют и зафиксированная в 
Пражских глаголических листках система светильнов145, а также литургические 
особенности славянского служебного четвероевангелия146, если принять во 
внимание предположение о связи этого перевода с византийско-славянской 
контактной зоной147. 

Вероятная первоначальная структура праздничных последований из сла­
вянских богослужебных миней, которые характеризовались архаичным по­
рядком следования гимнографических текстов (стихиры следовали за кано­
ном, а не предшествовали ему) и наличием праздничных блаженн, сохрани­
лась только в Тип 131т. В XIII-XIV столетиях, к которым относятся четыре 
рассмотренные болгарские минеи, праздничные блаженны представляли со­
бой периферийную особенность, на что указывает и вариативность числа 
тропарей для праздников одного и того же типа (великие Господские и Бого­
родичные праздники), и соединение праздничных блаженн с праздничными 
антифонами. Тем не менее, наличие этого характерного элемента в поздних 
по отношению ко времени перевода богослужебных рукописях свидетельст­
вует о распространенности рассматриваемого типа песнопений в начальный 
период южнославянской богослужебной практики. 
2.9. Итак, праздничные блаженны являются одной из особенностей раннего 
славянского богослужения монастырского обряда, которое сформировалось 
на территории I Болгарского Царства вскоре после прихода учеников св. 
Кирилла и Мефодия. Праздничные блаженны первой группы (переводные) 

145 Й о в ч е в а, М. Пражките глаголически листове в контекста на старобългарската 
химнография. - Wiener slavistisches Jahrbuch, 47, 2001 (в печати). 

146 П е н т к о в с к и й, А. Лекционарии и четвероевангелия в византийской и славянской 
литургических традициях. - В: Евангелие от Иоанна в славянской традиции. Приложение 1. 
СПб., 1998, 19-20, 24-26. 

147 П е н т к о в с к и й, А. Литургическая терминология в византийско-славянской кон­
тактной зоне. - В: Становление славянского мира и Византия в эпоху средневековья. Славяне 
и их соседи. XX конференция памяти В. Д. Королюка. Сборник тезисов. М., 2001, 89-90. 

'"* Мнение об использовании славянского макаризматаря при составлении Тип 131 (В е-
р е щ а г и н, Е. Цит. соч., 530-533) нуждается в доказательствах, так как основано на предпо­
ложении о существовании архаичного славянского сборника, содержащего только празднич­
ные блаженны, и использовании его при составлении Тип 131. В основе же этого предположе­
ния лежит другая гипотеза - о первичности богослужебных книг, содержащих песнопения 
одного жанра, по отношению к богослужебным книгам, содержащим гимнографические тексты 
различных жанров. 
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входили в состав богослужебных книг из первоначального комплекса сла­
вянских богослужебных книг монастырского обряда и отражали особенности 
греческих богослужебных книг, использованных при переводе. Определяв­
шееся византийской богослужебной традицией неконстантинопольского про­
исхождения пение праздничных блаженн было широко распространено в 
раннем славянском богослужении, на что указывает наличие двух комплектов 
праздничных блаженн для праздника Успения Божией Матери. Созданные 
по образцу переводных праздничные блаженны второй группы (оригинальные) 
принадлежат к неизвестному ранее жанру оригинальных славянских гим-
нографических текстов, открытие которого значительно обогащает суще­
ствующие представления об оригинальной древнеболгарской гимнографии. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 
Воздвижение Креста (F.n.1.72, л. 14об-15) 
влже ГЛА ,н, ПОМ-ЁНН MA Ye сп« егдл прндешн вь щ:1 
О в р ^ т е вгтво весь мнрь жнводлкуе. кртл ΥΤΗ&ΓΟ де./ NA нс-мжс- прнгвосн сд. к ы и л ВО 

в ь е ш ь н«джжнымь/ рБылыо д м ш н нцълеие. 
Спе рОДЬ VAVb КрТОМь/ [le] Б« ΝρΈΜΛΤΗΒβ. H ПОАфе ТбБТЗ СЛАКНМЬ Η6ΙΐρΈΠΆΝ/Η0. БГОТНЖ 

ТВОеЖ VAKOAMBVe. 

Др-Ёкомь едемл нсплдо^омь. др-ввомь же кртьынмь вьекр'бен/^омь. о чюдо н сего рлдн. 
^сьмрть приде. н ci 1Mb П А К Ы / NeBNbi жнвоть: 

Д н е О Б ф Н Н ТрЬГЬ СЬБЫрлёт CA. рОДЬ/ YAYb. H ВЬСН АГГЛЬСТН ЛНЦН ПОКЛАИ'бАфе CA. ЖН/ 

вотворячфн^твоен мжц-в. 
Пошгбын M A у$ спе мнрл/ вьсего, простерын нл крт-ь рящ-ь свои, н NA немь / / прнгво^ы 

ргккопнелннё np'brp'bmeNHiA. IÂKO М Л Т К Ь : / 

в Р&ун СА вце ПОЗВАЛО АГГЛЬСКАИ.. P'AVH CA прлведнн^ь/ веселие. ρΆνΗ сд ёичже рлдн 
ПОДАСТЬ СА ВЛЖДЯчфНМь/ WpAAA W СВОН^Ь:/ 

Рождество Христово (F.n.1.72, л. 119-119об) 
влжеын глА. д. Др-ькл рлдн ЛДАМЬ рмл:/ л 
Д А лнкьетвочгёть вьев вселеыАА. просв-ЬфлёмА дне, А Г Г Л Ы БО/СЬ У Л К Ы Β6«ΚΜΝ13ΝΙΙΙΑ кь севъ 

вьпндть. стрлшно Β·ΒψΑ/;κψβ. слл^ вь вншны вочг. ^ ь вьпльтн СА YAve естьство WBHA/ 
вл-мть. ёмочгже вьпнёмь. СЛАВА млрде стрлшыомо^ т и сьмотренню: 

Трепетно СА Д Б Н Ж Н Т Ь КОАГЬ ИЕНЫ св-ъсож ПОКАСАЖ ВЬ/С-ВУЬСКЫМЬ творцл. вь ннщетн-ь 

WEpA^fc, пелеиАММ вь/ врьтп-В повнклемА. ёгоже трепефячть весьпльтныж/ ВЬСА CHAH. 
пр-ьстолн Архглы. кь сев-ь днвАфе СА н ΓΛΑψί/ слА млрде твоёмоу сьмотренню: 

ПАСТырие трепеть/но лггльск;кя> П-Ь вьспонте. н нен^реиия; тлннж вь/ врьтп-в дие. КЬСЕМЬ 
вьгв-встАфе вь вышны ель. н НА ζο/мн мнрь. Бе^ьмтереыь. пр'Ьже нл семи весь ννυ,Λ 
рАЖА//ёт СА. емочрке вьпнёмь. слАВАфе его стрлшыо сьмотре"": 

СтрАШНА плче О^МА вь вн-e-ACWMH творнт СА дне. NeBiÎ^Mii во вс-ьмь. внмь вывлёть. ткорець 
н гь. ёгоже трепе/фдть х^рочгвнмь н серлфнмь стрАХ;омь о д р ь ж н м н кь/ инфетнъ ννερΑζΈ. 
пеленАмн повнвлемь, \\>БЛАУАЯ\/ФАГО нво О Б Л А К Ы . м Адлмьскыя; совжфА кь цртко:/ 

Иевьм-ьстнмн НБСЫ. ВЬ КГООЕЖ СА волеж вьм-встн, пр-Б/к'Ьчны сы вжтвомь. пол-ьтно рожьство 
вьспрнАть./ весьмене САЧАТЬ. н дкьетко сь^рлнь иекр-ьжено. ело/ н пльть вывлёть. 
WBHABA-SA ёсТЬСТВО WBeTUJABUjee Г р ^ Ы . СЛА МЛрДС ТВоё-МОЧТ СЬМ0Тр£ННК1. 

Б'Ькомь сы ткорецк / Rp-lsMeNA н Л-ЬТА сьдрьждн. невм'Кстнмн иевсы. вь Α/τροΒΈ СА 
Bb£TH(sic) двуьст'б. весбменнА пльть вы. неп^реЛю рожьство NA NBCH. Н^Ь ΛΙΗ,Α ве^ 
мтере NA семи, прне/меть дрочм-оё ИБО весь WU,A. СЛА млрде твоемочт сьмо/TpeNHW. 

Богоявление (F.n.1.72, л. 147об-148об) 
влженн НА крфенне ГЛА . Д . Др-ьвл рлдн А Д А М Ь pAiÀ вы пселень./ др-ввомь же кртьыммь. 
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р».7Бонныкь вь рлн вьселн/ CA. WBb во BbKoviiib. ^ П О В - Ё Д М пр-ьстАпн сьткоршл/го. А 
длоугн сьрАспнмлёмь. БА Т А нспов-вдлше TAUJAro(sic)/ ÇA пом-ьин:// 

Стрлхомь кс-6 твлрь трепетио дмвнт CA. НА ^емн вь/тнрлАфн TBOU,A(SÎC) кь ΗΗψ«τΝ·6 ( ^Хврл^ . 
прншешл/ НА воды нердАньскыЯч.^н ГЛАБЖ, своя; рлБоч пр-ьклл/н-ьжфом'. ёмочгжс- днвАфе 
ÇA А Г Т Л Ы . стрлшно поемь./ слл мл|>де стрлшномочг т н сьмотреннм:/ ^ 

Что творншн влко. пруд кьпм(дшс· Г Л А . вь ннфе/тн-в ννΒρ\ζ·6 и.ко прость У Л К Ь НА нердлнь 
ПОНХА/ЖАЖ.. егоже трепефдть веспльтныж силы, стрл^о/мь д н в д ф е СА. Л Н Ц А СН 
улкрывлжфе. сь очгжлсомь к ь / сев-в стАглдфе CA. СЛЛ млрде твоёмоч; сьмотренню:/ 

По7НЛБШН Т А ВЛКО. ТБАрЬ Б62ЬДШЬНЛ1Л ТВОрЦЛ СН Шс/cTBIlê СВоё ВЬ^ВрЛТН. ВЬ ΝΗψ«ΤΝ'6 

vispW't прншешл./ естьствл ОБНОВИТЬ А Д А М А . Д А сплсеть 7АБЛАЖЬШЛ/ГО. ёмочгже трепетно 
сь лгглн днкдфе СА ГЛСЫЬ ΒΈ/ΟΗΟ вьпнемь. слл млрде ТБоешу сьмотренне:/ ^ 

Ь\вн СА дне св'бть вьсемои MHpovf ^;ь. крфь во СА ВЬ нердА/н^. глсь wYb СЛЫШАЕЬ IWHS. I I 
д х ь грддАфь np-s/сты вывь вьпн!лше. се лгнець БЖН Бьгемдн гр-Б^ы/ вьссго мнрл. 
проск-Бфлж ВСБ в-ьролч. кь N6M8 текжфгкж/ прнсно. 

НерДАНЬ ВЬ7КрЛТН СА КЬСПДТЬ СТрЛ^ОМЬ./ ВИДА ТВОрЦА КСБМЬ ОБНЛЖЬША СА II ВЬЛЛгАфЛ ВЬ 
ВО/ДА. крфлгкфл СА^ лгглы же трепетно ΚΛΛΝ-Ь^Ж. СА СЬ/ ОЧГЖЛСОМЬ КЬ сев'с стрл^оиь 
вьпндфе н ΓΛΑψ« слл т н / ̂ е. снце т н стрлшнл творАфочг мл Ζ<ΜΗ сь У Л К Ы : / 

Оужлсе СА НБО н ζίΜ?κ вьстрдсе СА СЬ стрл;<омь. воды же/вьстрепетлшж.. внддфе творцл 
вьсбмь. рлвоч]· же/ гллвж пр-Бклоньшл. н κρτΑψΛ СА ÏWNb вьннглше тре/пещж. то клко 
κρψΑ Т А вескврьне. св-Бтл сгкфл/ вьсемочт мнрочг спл вл н влкя%. 

Дне СВ-БТЬ BbcCMov·/ мнрочг ΙΛΕΗ СА ^е. крфь во СА водн WCTHA H весь мнрь/ ОБНОВИ, W Т Ь М Н 

NepAWMHiA. н вгорл7очмнёмь/ ВЬСА просв-втн. wvb во глл слышл^омь, снь же вндн / /мь 

КрфЬ СА. Пр'бСТЫ Д^Ь ИЛКОМЬ ГОЛ/КБЫНОМЬ ГОд/дАфЬ НА НЬ. 

Апостолам Петру w Павлу (НБКМ 113, л. боб) 
НА ЛН. БЛЖНЫ. ГЛ. Н, \Ш ■. 

<? т т ' - л 
ПОМ-БНН НА ^е спе мнрл. 1Лкоже/ пом-Бнд рл^вонннкл НА др-вв'Б./ н СПОЕН КСА Н Ы шедре. 

невнлго/ т н цртвнга.·:·/ _ 
ЗАКОНА СТА мнровн IABHCTA" СТАЛ./ петре сь плвломь словАфнмь./ пр-ътек'шл ВСА твлрь 

Хуеннем. н вь р н м * же пострлвшл:>—/ 
НгрАН ын юже влгодшекны лн/ve в-Брень. н П'САЛОМ'СКН ВЬСП-В/ВАТН т'ворцл. о\глнкншяч т н / 

сд спе BCAiiVHtÄ. пстромь н ПА/ВЛОМЬ в'Врнымь·'./ 
ПоСЛ'БДО^АфА ^OV-JACTblpW (ΛΚθ/ АГНЬЦЛ. W ПАСТЫр-Ь СТрАШНо/мЬ СЛОВОМЬ ННТ'КбМЛ. H СТртм/ 

А БЛГОДШНО СПАеМА. ВЬ ρ Η Μ ΐ / pAVALMA СА ПОСрЛСТЛ'.·/ 

О nAve ovMA ^е тргп^ынк) т н . в./ко 7,«мень родь св-t петрл н ПА/ВЛА. ^ Η Ι Η Η Λ Μ Λ Д Л А Н Ь М Л 
очтЕн/нстьвылил, неронл стрьп-fe рл/стрь^Атн-:·/ 

ПрННМН П-ВНЬ Н7,Ь ννΚΑΙΛΗΝΟν//OVCTHOVI·. ВрЬСТА Пр-ЬСВ-бТЛлЛл. ДА1й>фА БАТНО фНТЬ B-ß/pHblMb. 

вьсп 'ЬвАЖфни 1 ' / н м ж е стрлстн w r o H H M b l · / 

ТрОНЦб Пр-БСВ-ЬТЛАА. еЖЖе Л Г Л Н / У Т А Т Ь . H Ж7ЫЦЫ ζ ί Μ Λ Η . ДАН/СИЛА A^blKOVf HOBOH^BpANHOVf./ 

н рлвносдфноч/ ·_увллнтн Т А / ДОСТОПЫО·: Н - Ь : · — / 

Жегль HecewBb д в о Ι Λ Β Η CA. Η , Β Έ / Т Ь в-Брнымь Б Л Г О А ( ! ) H O C A I | I H / Н А ньже н л д - ы л в ш е СА. 

ж^ыцы./ всБмн. д^ыкы ^вллАТк ТА в-Ёр'/но:/ 
Преображение^(НБКМ 113, л. 72) 
НА ΛΗΗ БЛЖНЫ. ГЛ. Д . |рм7 
Ap-bRA^pAH АДЛМЬ ρΑΙΛ БЫ НСбн':/ 
Пръвлжнлл УИЧСА. внд-Евшн/мь гн« пр'КУЧБрлженне./ кто во ТАКОВО В Н Д - 6 сн!л/нне КОГА. 

1Акоже OVYHH/UJJI ТБОН ДНВНО ii стрлш'но:·^/ 

Очгднвльше СА дне. н довро/ты кьжел-бк'ше ^ л ЕА НАЛШГО. посл^дочгнмь петро/в-ь У А Д Н . 
^ д л св-Ьтло/д ^лреА его WCK-STHM С А : — / 

Л Н Ь ВЬСН1Л ТрьСЛНСУНАл/ ζΑρ-t:. НА ГОр-Б ТАБОр'сц-Б!'./ бДННЬ W ДКОМ. ПроСБ-Ефл/А БЛТН 

59 



A^DBHOA(sic) вс-fe^h/ B-fepWi^b:·—/ 

PAVH ÇA вцс мрне. рожьшн/спл н^проск-Ьфимкл. ni твор'цл всьмь. TOBOAVBO мрьвлго пръдл, 

вь/селн вь СЛАВА крАСНА*./ вжвомв свонмь: 
Успение Богородицы (НБКМ 113, л. 90о6-91) 

f- ~ т ~ -г-
НА ЛНН БЛЖеИЬ!. ГЛ. ^ . Kj>U./ 
Др-ьвл рлн А Д А М Ь Б Ы / нселень·:· по .в. ψ ι /_ 
БлЖИАА ТН Д Ш А Й С Т А / П Н В Ш Н . ЖН^ЫМ УЛКЧб/сКнА. H RB ЖН^ЫЬ C B J E T / A A A ЕВ ПО£ОДЖ Т А / М О 

ПС-ЕСТАПНВЬШН./ СПН VABKH W Б-БДЬ I t / BCKKOA ЫАПЛСТН./ МЛНТЕЫ ДОЫеСЬШн/ CNOVf СВОШОЧ1·. 

н в л ц / б / м BOV NmeMDV Ι Λ Κ Ο / Μ Τ Η . СЬ Н Н М Н Ж « T A / N A ζβΜΛΗ прослкл-ье/мв:· ^ rio в ш : · — / 

Пом-ьмн н в ^ г ж е вв сво/ен СЛАК-Б к ь вли/Е. Т В О / А Н А семлн TBOjJAiue/ Υ « Η Α Α П А М А . J Ç B A A A / 

МН H Π'ΒΝΜΗ. СКр'кн/ ΗζΕΑΒΗ ΝΒΙ ВСВКОЖ/ МЛНТВЫ ОУГОДИЫ CHs/ üpHNOCALU«. БГОМл/тн 

CTÄIÄ. можешн во/ все МАНКО хошешнн·:· ^ ^ 

СЛА IVU,A же н сил н jip-бстАго д ^ л . / вен геднномАдрьно в-врин/ словословнмь. донно M/AALUÎ 

СА КДНЫЬСТВОу БЖВА./ БВ Тре^Ь CAUJêCTB-fc^b NipA/zM^CNO Пр-ВБАШ«. Πρθ/сТО H НерА^Д-ЪЛНО. 

^ н нс/прнстАПНО. нм 'же w Ы А / К Н н^влвлеин Б Ы В А К М Ь : · — / 

Ч т Н А А ТН Д Ш А БЛЖНАА./ АГЛН ^BAA-feYA. вГДА Прн /дб КЬ Τ ί Β ^ CNB ТВОН ϊ ВАКА./ ВЬ СЛАВА 

Пр-ЕСТАВЛ-ВбТЬ./СЬ ^СМЛА НА fAHCKOrë ЖНЛН/ф«. ТЬГА АПЛН \Л1ДрЬ УИБь/сТАПНКШб. БЖВНЫМН 
T A / П - Ё Н М Н гже В Ь С ^ В А Л Н Ш А : · / 

Alexei Pentkovski (Moscow, Russia), Maria Yovceva (Sofia, Bulgaria) 

THE FESTIVE AND EASTER BLESSED ANTIPHONS IN THE BYZANTINE 
AND SLAVONIC CHURCH SERVICE OF THE 8TH-13TH С 

{Summary) 
The emergence, functione and spread of the blessed antiphons in different Orthodox litur­
gical centres are considered in the article. The establishment of this component of the 
service was linked to an ancient Eastern practice. The presence of special festive anti­
phons in South Italian and Slavonic codices of the 12th—14th с is regarded as a peripheral 
feature which penetrated from a liturgical centre not in Constantinople. The role of the 
festive antiphons in the Slavonic liturgical tradition is examined up to the 14th с on the 
basis of the data in four South Slavonic and one Russian sources. It is concluded that the 
presence of special blessed antiphons in menaion codices marked the influence of a litur­
gical system of a Palestinian or Jerusalem origin. As evidence of the use of sources outside 
Constantinople in the establishment of the Old Bulgarian monasterial service, the festive 
blessed antiphons do not stand isolated but are supported also by other components of 
liturgical practice. 
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